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Anotace

SPILKOVA, Hana. Casoprostorové vztahy ve vdlecnych romdnech
1. svetove valky. Hradec Kralové: Pedagogickd fakulta Univerzity Hradec
Kralové, 2021. 87 s. Bakalarska prace.

Tato bakaléfska prace se zabyva tématem casoprostorovych vztahi ve ttech
konkrétnich valeénych romanech 1. svétové valky. Jsou jimi Ohern od Henriho
Barbusse, Shohem, armado! od Ernesta Hemingwaye a nakonec roman Na
zapadni fronté klid od némeckého autora Ericha Marii Remarqua. Hlavnim cilem
je na zéklad¢ téchto d¢€l piiblizit Ctenafi prostor a ¢as popisované doby. Dale je
pozornost zaméfena na pohled vojakll na valku a jejich prozitky na frontach.
V dilech jsou proto analyzovany charakteristické prvky pro 1. svétovou valku.
V praci jsou poté uvadény ukdzky z knih, které jsou doplnény pravé o zminéné
analyzy s vlastnim komentarem autorky.

Soucasti prace je taktéz obecna charakteristika tohoto valecného obdobi.
Také je kladen zfetel na historicky kontext, osobnosti zminénych autord, jejich

tvorbu a celkovy pfinos pro literaturu.
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SPILKOVA, Hana. Space-time relations in the war novels of the First
World War. Hradec Kralové: Pedagogical Faculty, University of Hradec Kralové,
2021. Bachelor Thesis.

This bachelor thesis deals with the topic of space-time relations in three
specific war novels of the First World War. They're Under Fire: The Story of a
Squad from Henri Barbusse, A Farewell to Arms by Ernest Hemingway and
finally the novel All Quiet on the Western Front by German author Erich Maria
Remarque. The main aim of these literary works is to bring readers closer to the
place and time of the described times. Attention is also focused on the view of
soldiers on the war and their experiences on war fronts.

The works therefore analyze the key elements of the First World War. The
work then presents examples from books, which are supplemented by the
aforementioned analyzes with the author's own commentary. Part of the work is
a general description of this wartime.

It also takes into account the historical context, the personalities of
mentioned authors, their work and the acquisition for literature. One part of the
work is also a general description of this wartime. Attention is also paid to the
historical context, the personalities of the mentioned authors, their work and the

overall contribution to the literature.
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1 Uvod

,, Tato kniha neni ani obzalobou,

ani vyznanim.

Je to pouhy pokus podat zpravu o generaci,
ktera byla znicena valkou —

i kdyz unikla jejim granatiim. !

Jak jiz z ndzvu vyplyva, jednim z témat této bakalarské prace je 1. svétova valka. O této
dob¢ existuji mnoha svédectvi ve formé autobiografickych zdznamil. Tii takové jsou
ptredlozeny i Vv této praci a prostfednictvim nich se zde objevuje snaha ¢tenartm priblizit dobu
a jeji dopad na tehdejSi populaci, i kdyz na tuto celosvétovou tragédii kazdy reagoval
samoziejme jinak.

Autofi téchto dél se prvni svétové valky zacastnili. Bojovali na fronté za svou vlast a
valka na n¢ méla takovy dopad, Ze se rozhodli napsat o tomto zazitku svédectvi, které mélo
pfimét spolecnost, aby se nad celkovym problémem valCeni zamyslela. Psali sva dila jako
jakousi zpovéd’, snazili se své valecné zkuSenosti vypsat na papir, aby lidem pfiblizili hriizy,
které ve svété mohou existovat, tudiz se snazili své étenafe varovat. Je to vSak jen jeden z mnoha
divodu, pro¢ autofi sva dila ¢tenaiim predkladali. DalSim z nich mohla byt jakasi terapie pro
né samotné, kterd spocivala ve vypsani svych zkuSenosti na papir.

Uvodni citat neni nikdy zvolen ndhodou. Tento s naprostou pfesnosti vystihuje zamér
celé této prace, 1 kdyz bych ho rdda v tomto kontextu trochu rozsitila. Citat totiz smétuje pouze
na generaci mladych vojaku, kteti pred valkou nestihli poznat plnohodnotny Zivot. Dle mého
nazoru se vSak tyka vojaka vSech. Aspon téch skute¢né bojujicich, nasazenych v prvnich
liniich, ktefi se podivali do o¢i nepfiteli.

1. svétova valka totiZ nebyla jen konfliktem se stranou vitéze a stranou porazeného. Byla
jakymsi prozienim. Lidé si uvédomili, jaky negativni dopad mohou mit zajmy jednotlivci na
cely svét. Vojaci §li do valky s vitéznymi slovy na rtech a vraceli se s pokorou a vdé€nosti za
obycejny zivot.

Prace by méla poskytnout étenaii pohled na valku jak ze strany odbornikt (a to
konkrétn¢ v kapitole Charakteristika 1. svétové valky), tak ze strany jiz zminénych autort, ktefi
Vv ni ptisobili. Hlavnim cilem je popsat ¢asoprostor ve vybranych dilech. Dalsi pozornost je poté

zaméfena na prozitky vojakl na frontach, na jejich pohled na valku jako takovou.

1 REMARQUE, Erich Maria. Na zdpadni fronté klid. Praha: lkar, 2020. ISBN 978-80-249-4223-0, s. 3.
9



Prace vsak nabizi i kapitoly, jez se vénuji naratologii a naratologickym kategoriim

s ptihlédnutim na ¢as a prostor. Déle jsou v textu rozebirdny i Zivoty autort a jejich tvorba.
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2 Naratologie, naratologické kategorie a Casoprostor

2.1 Naratologie

Naratologie? obecné je povazovana za védu o vypravéni. Poskytuje proto prostiedky pro
zkoumani narativnich textd a popisuje rizné jevy vypravéni s piihlédnutim na jejich druh,
strukturu a funkci.? Naratologické texty se od ostatnich lisi d&jem, piib&hem a zapletkou, ktera
se v pribéhu dostavi.*

D¢jiny této védni discipliny sahaji do roku 1966 do Francie. Vznik je spjat s Casopisem
Communications®. Do tohoto &asopisu pfispivaly osobnosti jako byl napiiklad Umberto Eco,
Roland Barthes, Claude Bremond a dalsi, ktefi se ve svych ¢lancich zabyvali pravé strukturou
vypravéni a jejim zkoumanim.® Neni proto piekvapenim, ze tato véda vznikla ze
strukturalistické teorie. Ta fikd, Ze by se narativni texty mély analyzovat dle pfesnych a
ovéienych postupti. Snahou bylo vytvoreni jakéhosi metajazyka, jenz by tyto postupy popsal.
Francouzsti strukturalisté vychazeji z diferenciace histoire (zde je kladen ddraz na samotné
vypravéni a casovou posloupnost udalosti v piibéhu) a discoursu (v poptedi zajmu je vypravéé
a jeho pojeti piibéhu, ktery nasledné predklada posluchaci).” Narativ je proto vypravéni, jehoz
predmétem zkoumani je, o Gem se vypravi a také jakym zptisobem.®

K rozvoji této védy piispéla nepochybné Genettova® strukturalistickd taxonomie. Ve
svém dile Rozprava o vypradveni pracuje se tfemi dilezitymi pojmy, jeZ se navzajem dopliluji a
dohromady tvoii komplexni pojem vypravéni. Jsou jimi piib&h neboli histoire, nasledné
narativni text ¢i promluva a vypravéci akt (narace), prostiednictvim néhoz je text s ptibéhem
piedavan posluchadi. Zadn4 z téchto slozek nesmi byt opomenuta, protoZe by bez ni vypravéni

nemohlo existovat.!® Dle Genetta mezi sebou vytvafi vazby za pomoci tii gramatickych

2 Tento termin zavedl Tzvetan Todorov, filosof, esejista a literarni kritik.

3 NUNNING, Ansgar a JEDLICKOVA, Alice. Teorie vypravéni. In NUNNING, Ansgar, TRAVNICEK,
Jifi a HOLY, Jiii. Lexikon teorie literatury a kultury: koncepce, osobnosti, zdkladni pojmy. Brmo: Host, 2006.
ISBN 80-7294-170-4, s. 810-813.

4 NUNNING, Ansgar. Narativa. In NONNING, Ansgar, TRAVNICEK, Jiii a HOLY, Jifi. Lexikon teorie
literatury a kultury: koncepce, osobnosti, zakladni pojmy. Brno: Host, 2006. ISBN 80-7294-170-4, s. 539.

5 Casopis je v nasich zemich znam pod ndzvem Strukturdlni analyza vypraveéni.

8 KUBICEK, Tomas. Dgjiny discipliny. In KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi a BILEK, Petr A.
Naratologie: Strukturdlni analyza vypravéni. Praha: Dauphin, 2013. ISBN 978-80-7272-592-2, s. 15-30.

"NUNNING, Ansgar a JEDLICKOVA, Alice. Teorie vypravéni. In NUNNING, Ansgar, TRAVNICEK,
Jifi a HOLY, Jifi. Lexikon teorie literatury a kultury: koncepce, osobnosti, zdkladni pojmy. Brno: Host, 2006.
ISBN 80-7294-170-4, s. 810-813.

8 SIDAK, Pavel. Narativ. In MULLER, Richard a SIDAK, Pavel. Slovnik novéjsi literdrni teorie: glosdr
pojmii. Praha: Academia, 2012. ISBN 978-80-200-2048-2, s. 341.

® Gérard Genette byl strukturalista zabyvajici se pfevazné literarni teorii a historii. Byl pvodem z Francie.

10 P¥ib&h a narace mohou existovat jen prostiednictvim promluvy. Promluva poté nemiiZe existovat bez
vypravovaného piibchu, nebyla by bez néj vypravénim.
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kategorii: Casu (tato kategorie se zabyva pfibéhem a casem, kdy je tento pfibéh vypravén),
zpisobu (tim je myslen zplisob ztvarnéni vypravéni piibéhu) a rodu (do popiedi zdjmu této
kategorie se dostava akt vypravéni a jeho formy).'!

K vyvoji této discipliny vyznamné ptispéli i ¢esti a slovensti literarni teoretikové. Ti se
zajimali 0 epiku a v tomto ohledu miizeme hovofit kuptikladu o principech subjektivizace epiky
Jana Mukatovského.

V dnesni dobé se stala naratologie interdisciplinarni disciplinou. Existuje naratologie

feministick4, kognitivni nebo naptiklad non-esencialni a mnoho dalsich.*

2.2 Naratologickée kategorie

U naratologickych kategorii je nutné definovat si, co je to ptibéh, protoze bez né¢ho by
tyto kategorie neexistovaly. Jsou totiz soucasti vypravovaného. ,,Jestlize je vypravéni zptisob
organizace, pak piibéh je to, co je vypravéno. Uz toto jednoduché tvrzeni ukazuje, jak plané
jsou vSechny teze o smrti piib&hu. Ptibéh nemiize zemftit, dokud Zije vypravéni. [...] V zakladé
muzeme piibeh definovat jako osu kauzalni a Casové organizace dynamickych a statickych
udélosti a jejich nositelli (postav), kterou rekonstruujeme z narativniho textu [...].“*

Prvni z naratologickych kategorii je udalost. Udalost je nezbytnou a zakladni jednotkou
textu, kterd se uzce véaze s postavou. Jednotlivymi uddlostmi v textu se postava piibéhu
néjakym zplisobem vyviji. Udalost pfibéh méni, ten dle ni postupuje. Pro udalost jsou ptfiznacné
jeji diilezitost, neocekdvanost, u€inky zmény piibéhu, nevratnost a neopakovatelnost.

Jak uz bylo te€eno, s udalosti velmi tzce souvisi 1 postava piib¢hu, ktera je dalsi
dulezitou slozkou narativniho textu. Fiktivni postava v jakémkoliv dile je specificka tim, ze
pokud sam autor chce, mizeme ji opravdu poznat, a to jak jeji vzhled, tak i jeji mySlenky,
charakter €i citéni a tajemstvi, coz v readlném zivoté nelze. Proto pro nas miize pisobit mnohem
skute¢néji nez treba ta historicka. Mezi nami a ni vznika tzv. intimni kontakt. Fiktivni postava
je jakousi figurou, jiz miZeme zcela jisté charakterizovat*. Napiiklad E. M. Forster hovoii

0 kulaté a ploché postaveé. Zatimco ploché charakterizujeme snadno, protoze maji pouze jednu

1 HRBATA, Zdené&k. Genette Gérard: Rozprava o vypravéni. In ZEMAN, Milan et al. Priivodce po
svetové literarni teorii. Praha; Panorama, 1988, s. 142—-150.

2 NUNNING, Ansgar a JEDLICKOVA, Alice. Teorie vypravéni. In NUNNING, Ansgar, TRAVNICEK,
Jifi a HOLY, Jifi. Lexikon teorie literatury a kultury: koncepce, osobnosti, zdkladni pojmy. Brno: Host, 2006.
ISBN 80-7294-170-4, s. 810-813.

13 KUBICEK, Tomas. P¥ibéh. In KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jii a BILEK, Petr A. Naratologie:
Strukturdlni analyza vypraveni. Praha: Dauphin, 2013. ISBN 978-80-7272-592-2, s. 33.

14 T&chto charakteristik je cela $kéla, rozliSujeme napiiklad postavy statické a dynamické, hlavni a

vvvvv
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vlastnost, ty kulaté jich naopak maji vice a ¢tenaf je nemtize hned zaradit, v prib&hu ptibéhu
autor odkryva dal3i a dalsi stranky jejich osobnosti.!®

Dalsim &lankem narativniho textu je nepochybné vypravéé®, jenz je jakymsi mluvéim,
diky némuz se ¢tenat dozvida dalezité¢ informace. Vypravéc bud’ muze byt tzv. skryty — v tom
ptipad¢ Ctenafe nezajima, kdo ptibeh vypravi —, nebo odkryty — v takovém piipad€ nas zajimaji
vypravécovy umysly, zajima nas, kdo nas zavadi do prostiedi a kdo nas seznamuje s postavami.
Vypravée se také odliSnym zplisobem piibéhu ucastni. Genette rozliSuje heterodiegetického
vypravéce, ktery do piibéhu viibec nezasahuje, a homodiegetického, ten se ptibéhu ucastni a je
jeho postavou. Toto rozliSeni koresponduje s délenim na er-formové a ich-formové vypraveéni.

Poslednim dilezitym pojmem této podkapitoly je fokalizace. ,,Existuji [...] narativni
vypovédi, jejichz pivodce se evidentné 1i8i od subjektu, zjehoz pozice je fikéni svét
prezentovan.“!” Znamena to tedy, Ze vypravé¢ a vnimajici se od sebe lisi. Vnimajici nasledng
pribéh néjakym zplsobem subjektivizuje, ¢imz ho i omezuje, dle svych psychickych
moznosti.!® Dle Genetta existuji tfi typy fokalizovaného narativu:

1. Narativ s nulovou fokalizaci — v ptibéhu figuruje vSevédouci autor,

2. Interné fokalizovany narativ — ptibéh je vypravén jednou nebo vice postavami,

3. Externé fokalizovany narativ — piibéh neni ztotoziiovéan s zadnou postavou.'®

2.3 Casoprostor

2.3.1 Cas V literarnim dile

Ve vystavbé epického dila je nutné si uvédomit rozdil mezi casem V piib&éhu a dobou,
kdy se dany piib&h vypravi, tzn. asem vypravovaného a ¢asem vypravéni. Opét je vhodné
zminit teorii Gérarda Genetta, jenZ se touto problematikou zabyval. Dle ného mezi témito
dvéma Casy existuji 3 vztahy:

1. tzv.,potadek®, zde se zkouma vztah mezi histoire a diskurzem;

15 KUBICEK, Tomés. Ptibéh. In KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jifi a BILEK, Petr A. Naratologie:
Strukturalni analyza vypravéni. Praha: Dauphin, 2013. ISBN 978-80-7272-592-2, s. 33-76.

16 Nékdy miize byt pojem vypravée ztotozilovan s pojmem autor. Toto srovnavani je viak chybné. Autor
text vytvafi, z toho vyplyva, ze je stvofitelem i jakési fikéni osoby, kterd v textu promlouva a seznamuje Ctenate
s ptibéhem — vytvaii vypravéce.

7 HRABAL, Bohumil. Narativni diskurz. In KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jiti a BILEK, Petr A.
Naratologie: Strukturdlni analyza vypravéni. Praha: Dauphin, 2013. ISBN 978-80-7272-592-2, s. 149.

18 Tamtéz, s. 124-164.

¥ HRABAL, Jifi. Fokalizace: Analyza naratologické kategorie. Praha: Dauphin, 2011. ISBN 978-80-
7272-390-4, s. 39-67.

13



2. nasledné ,.trvani®, odliSuje se, jak dlouho je dilo vypravéno posluchactim, a cas,

ktery je v dile, ten, ktery proZivaji postavy?’;

3. Vneposledni fadé ,,frekvence®, zkouma se, jak Casto se opakuji udalosti v histoire

a diskurzu.?

Casu piib&hu ptikladame délku trvani dle toho realného, tuto délku dokazeme uréit diky
naSim zkuSenostem s ¢asem skutenym. Umime si proto jasn¢ predstavit, jak dlouho trva
postavam vykonat ¢in, ktery je v dile popisovan, aniz by to muselo byt zminéno.

Diilezitym pojmem tohoto tématu je narativni pritomnost. Jedna se o Cas fikcniho svéta,
ktery Ctenai povazuje za pritomny. Proto 1 kdyz je dilo pséno v gramatickém case minulém,
mizeme hovofit o narativni pfitomnosti. Toto tvrzeni vsak neplati, je-li v dile minuly ¢as ptimo
urcen, naptiiklad Casovy udaj ,,minuly rok“ jasné¢ dokazuje, ze se tato pasaz dila odehrala
v minulosti, proto o narativni p¥itomnosti nemtize byt fe¢.??

Dila ¢asto reaguji i na historické udalosti, na tehdejsi dobu, na dileZzité milniky v historii
lidstva atd. Snazi se Ctenafi tuto dobu piiblizit. V tomto pifipadé neni Cas v dile fikéni, ale

historicky.

2.3.2 Prostor v literarnim dile

Pfi definovani prostoru v dile miizeme na tuto problematiku nazirat z mnoha hledisek.
Dle Zdenka Hrbaty dilo mizeme zkoumat bud’ topograficky, pficemz zohlediiujeme vztah mezi
literarnim dilem a skuteénosti, nebo naptiklad sémioticky — zde je kladen diraz na ostatni
naratologické kategorie a jejich vztah pravé k mistu déni. Ve své teorii zminuje také socialni
charakterizaci prostoru® a jeho symboliku.?*

Dle Hodrové a Lotmana je nékdy prostor nejpodstatnéjsi ¢asti pribehu, zakladaji se na
ném konkrétni zanry.?® Uvedeme-li ptiklad pohadky, pro tu je typicky prostor cesty z venkova

¢i lesa na zamek. Konkrétni mista poté mohou byt urcitou metaforou pro riiznad obdobi.

2 Cas v dile je obvykle del3i nez ¢as vypravéni (vyjimkou mohou byt napiiklad psychologické romény,
pfi nichz vypravéc voli zdlouhavy pfednes o prozitcich postav). Existuji také zanry, diky nimz oba Casy postupuji
soubézné — jedna se kupft. o denik ¢i kroniku.

2L MULLER, Richard. Cas vypravéni. In MULLER, Richard a SIDAK, Pavel. Slovnik novéjsi literdrni
teorie: glosar pojmii. Praha: Academia, 2012. ISBN 978-80-200-2048-2, s. 76-77.

2 HRABAL, Bohumil. Narativni diskurz. In KUBICEK, Tomés, HRABAL, Jifi a BILEK, Petr A.
Naratologie: Strukturdlni analyza vypravéni. Praha: Dauphin, 2013. ISBN 978-80-7272-592-2, s. 104-107.

Kupftikladu text ,,Kracel jsem ulici.“ bez pfesného ¢asového urceni miizeme prepsat do gramatického rodu
pritomného ,,Kra¢im ulici.*

23V tomto ptipadé se na prostor hledi z pozice vnitiniho svéta, z proZivani mista postavou.

24 L UKAVEC, Jan. Prostor. In MULLER, Richard a SIDAK, Pavel. Slovnik novéjsi literdrni teorie:
glosar pojmui. Praha: Academia, 2012. ISBN 978-80-200-2048-2, s. 406.

25 Tamté, s. 406.
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Napftiklad chaloupka mize symbolizovat v dob€ narodniho obrozeni soudrznost a silu ¢eského
néroda, ktery bojuje proti vliviim némeckého statu.

Obecné je prostor délen na dva a vice podprostorii, coz Gizce souvisi se statickymi a
dynamickymi postavami. Postavy statické jsou spjaty vétSinou pouze s jednim mistem, zatimco
ty dynamické (hlavni) se bud’ nevazou k mistu zadnému, nebo se naopak vazou ke kazdému.

Zpravidla je v literarnim dile prostor popisovan jen caste¢né, veskeré jevy a jejich
vlastnosti jsou peclivé vybrany, jiné jsou opomijeny. S prostorem také uzce souvisi prvky
hodnotici. Znamena to tedy, ze autor nejen popisuje dané misto, piSe také o jeho vlastnostech,
o tom, jak plisobi na postavy, jak se jevi apod. Snazi se ho ctendfi priblizit prvky
neprostorovymi.?’ Nasledné je na &tenafi a jeho predstavivosti, aby si prostor v dile dotvofil.
To vSak ptispiva pouze vypravénému mistu, nemame si ho dotvaret ve prospéch svéta redlného.
Tuto operaci provadime v Case. Dulezité je dotvaret literarni svét pomoci poznatki, které
ziskavame v prubéhu ¢teni celého dila, abychom byli schopni ho vidét komplexné.

Jak jiz bylo zminé€no, autor uziva v popisu i prvky neprostorové, ty miize pouzit v textu
z hlediska jedné z postav. V dile se poté popisuje misto z pohledu vnimajiciho subjektu v ném
na zdklad¢ jeho pocitl. K subjektivizaci poté dochazi, kdyz se vngj$i prostor néjakym

zpusobem odrazi na vnitinim prozivani postavy.?

26 L UKAVEC, Jan. Prostor. In MULLER, Richard a SIDAK, Pavel. Slovnik novejsi literarni teorie:
glosdr pojmii. Praha: Academia, 2012. ISBN 978-80-200-2048-2, s. 406.

2 MACURA, Vladimir. Prostor. In KOLEKTIV USTAVU PRO CESKOU A SVETOVOU
LITERATURU. Slovnik literdrni teorie. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 295-296.

Napiiklad ve vybraném dile Na zdpadni fronté klid je hlavni postava, Pavel Baumer, vazan jak k domovu,
tak i k prostoru vale¢nému, jeho maminka (postava staticka, vedlejsi) je spjata pouze s jeho rodnym méstem.

28 KUBICEK, Tomas. Pribéh. In KUBICEK, Tomas, HRABAL, Jiii a BILEK, Petr A. Naratologie:
Strukturdalni analyza vypraveni. Praha: Dauphin, 2013. ISBN 978-80-7272-592-2, s. 79-83.
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3 Charakteristika 1. svétové valky

3.1 Piedzvést 1. svétové valky?

Hlavnim divodem vzniku 1. svétové valky byla expanze velmoci do cizich krajin. Boj
o ziskavani kolonii se zacal vyostfovat v poslednich letech 19. stoleti. Tohoto boje se ti€astnily
velmoci tehdejsi Evropy — Rakousko-Uhersko, Britanie, Francie, Némecko a Rusko. Tyto staty
nasledné utvortily 2 aliance, jeZ proti sobé vzajemné zbrojily. Prvni nesla ndzev Centralni
mocnosti a tvofily ji Némecko a Rakousko-Uherko. Tou druhou pak byla tzv. Trojdohoda. Tuto
alianci utvofily staty Velkd Britanie, Francie a Rusko. Pokud by protivnik zattocil na
jakéhokoliv ¢lena aliance, povazovalo by se to za utok proti vsem.

Kolonie mély pro velmoci dilezity pfinos. At uz diky pfirodnim surovinam, tak i diky
naslednému postaveni velmoci ve svété. Cim vice staty expandovaly a &im vice tizemi ziskaly,
tim vetsi moc a prestiz ve svété mély. Konflikty nastaly, kdyz uz nebylo kam expandovat. Staty
se predhanély a zbrojily o ta nejmensi izemi.

Boj ovSem nezacal jen co se kolonizovani tyce. Staty se zacaly piedbihat i ve zbrojnim
primyslu — Vv rychlé industrializaci a novych vojenskych technikach. Zejména Velka Britanie a
Némecko mély ve svété prevahu. Velka Britanie méla neptekonatelné vojenské lod’stvo,
Némecko pak dominovalo na sousi.

Tyto snahy o nadfazené postaveni ve svété byly vSak jen pfedvojem. Pravy impulz
K vypuknuti nastal 28. ¢ervna roku 1914. Ten den byl zabit FrantiSek Ferdinand d’Este Gavrilo
Principem, srbskym nacionalistou. Byl to divod, pro¢ Némecko mohlo zauto€it na alianci

Trojdohody.

3.2 Priibéh 1. svétové valky™

Zprvopocatku se véfilo a také pocitalo s tim, Ze valka bude mit rychly a kratky prubéh.
Spousty nadsenych muzl se do valky hlésily dobrovolné a jako hrdinové nastupovali za jasotu

fihlizejicich do vlaku. Po nékolika mésicich se vSa asicka valka®* zménila na valku
hl h do vlaka. P kolik h k klasick lkad! | 1k

29 Nasledujici podkapitola je Gerpana z knihy od lana Westwella Prvni svétova valka den po dni.

Citace dle normy: WESTWELL, lan. Prvni svétovd vilka den po dni. Praha: Nase vojsko, 2004. ISBN
80-204-0731-5, s. 6-9.

30 pPodkapitola je ¢erpana z knihy Konec evropské éry: déjiny Evropy 1890-1990 od Felixe Gilberta a
Davida Clay Larga.

Citace dle normy: GILBERT, Felix, LARGE, David Clay. Konec evropské éry: déjiny Evropy 1890—
1990. Praha: Mlada fronta, 2003, s. 142-174.

31 Do té doby se klasickou valkou rozuméli p&sici s puskami a bodéky na bitevnim poli stojici proti
protivnikovi.
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zakopovou. Zakopy byly chranény ostnatymi draty. Signélni rakety poté kontrolovaly linie
fronty pted nepratelskymi vojsky. Kontrola probihala i ve vzduchu. Letadla vSak neplnila jen
tento ukol, aktivné se zapojovala do boji. Vale¢ni letci tedy plnili dilezitou funkcei v 1. svétové
valce a ucastnili se mnoha klicovych bitev. Novinkou bylo také uziti granat, kulometa,
otravené¢ho plynu a tank.

Prvni svétova valka byla tzv. ,valkou totalni“. Znamenalo to tedy, ze se valka
nedotykala pouze vojakt bojujicich na frontach, ale 1 lidi neangazovanych. Stale vice muzi
odchazelo do valky, zeny byly nuceny zastupovat i jejich prace. VesSkera ekonomika se
podrobila valce. Primysl, ktery neslouzil pro vale¢né ticely, jako by zanikl, veskera primyslova
vyroba se soustfedila na vyrobu valeénych prostfedkti. Zemédélské suroviny byly zasilany
nejprve na frontu. Ve valCicich zemich fungoval pfidélovy systém. Lidé doma trpéli
nedostatkem pfisunu potravin a nakonec i spotiebniho zbozi. Nedostatek zbozi znamenal i
narist ceny, lidé proto nemé&li béhem valky ani dostatek penéz. Val€ici zemé se piimo podilely
na ekonomice statu. Ekonomickou situaci znesnadnovaly také blokddy. Napiiklad britska
valecnd flotila zamezovala pfisun zasob do Némecka z druhé strany Atlantiku.

Vilka odehravajici se v Evropé pferostla na prvni valku svétovou. Do valky mezi dvéma
aliancemi se postupné pridala témét celé Evropa (kromé Svédska, Finska, Danska, Norska,
Spanélska, Svycarska a Nizozemska). Obé& aliance ziskaly dilezité spojence. K Gstiednim
mocnostem se pridalo Turecko.®? Na strané Dohody poté stala Italie kviaili pfislibu novych
uzemi na Jadranu. Potom, co se pfidaly do valky Spojené staty americké, nasledovaly je i jiné
mimoevropské staty jako naptiklad Brazilie, Cina nebo Libérie.

Za 1. svétové valky existovaly dvé fronty — bojova a domaci. Ta se starala o cenzuru a
propagandu vaci protivnikim. Cilem bylo zabranit Sifeni informaci o valce, které by
demoralizovaly obyvatelstvo, a zaroven podnécovat lidi proti neptatelim.

Na bojové fronté€ vojaci trpéli fyzicky i psychicky. Pohled na valku z pozice vojaka byl
znacné jiny, neZ jak ji prezentovali leckteti novinafi a politici. ,,I kdyZ samoziejmé stale
existovali lidé, ktefi vale€nou zkuSenost romantizovali, vétSina véale€nych paméti a romant
vydanych ve dvacétych letech popisuje bitvu (alespoii z pohledu pésaka) jako mechanickou a

brutalné bezvyraznou — jako vojenskou obdobu odlid§tujici tovarenské prace.

32 0 tento stat vedly aliance boj, ob& ho chtély na svou stranu. Dohoda bojovala o zatazeni Turecka do
aliance kvili obkliceni Centralnich mocnosti ze zdpadu, vychodu i jihu. Aliance druhd méla o tento stat zajem
pravé proto, aby se to nestalo. Na diplomatickém jednani se nakonec Turecko pfidalo na stranu Centralnich
mocnosti. Nabidli mu totiz konec pfevozu surovin do Ruska pfes Sttedozemni a Cerné mote.

3 GILBERT, Felix, LARGE, David Clay. Konec evropské éry: déjiny Evropy 1890-1990. Praha: Mladé
fronta, 2003, s. 144.
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Valkou mél byt nastolen novy svét — svét demokraticky®® — tento pozadavek byl
prostoupen vSemi vrstvami obyvatelstva. Znamenalo to vSak, ze jedna strana musela utrpét
absolutni porazku. Nicmén¢ boj za demokracii na stran¢ Dohody nem¢l pravy vyznam, dokud
na jejich strané bojovalo Rusko s autoritadiskym rezimem. Na druhé strané Centralni mocnosti
(tedy predevsim Némecky stat) mély jiny pozadavek. Zprvopocatku chtélo Némecko, pod
vladou Paula von Hindenburga a Ericha Ludendorffa, kteti v Némecku nastolili rezim
piipominajici vojenskou diktaturu, ovladnout uzemi, které by mu zajistilo nadvladu nad svétem
—jednalo se o Belgii a také cast izemi Francie, nasledné piidalo zemédélské oblasti na vychodé.
Nicmén¢ s prubéhem valky ¢ast obyvatel od této ideje upustila a propagovala mir dohodou
S protivniky.

Za 1. svétové valky se staly dva hlavni momenty ovliviiyjici pritbéh valky. Tim prvnim
byl pad carského Ruska, ¢imz mohl byt poZzadavek demokracie plnohodnotné propagovan, tim
druhym poté vstup Spojenych statti americkych do valky.

Péadu carského Ruska ptedchéazely boje s Némeckem. V téch si 1épe vedl praveé stat
Centralnich mocnosti, coZ bylo zplisobeno nedostatecnou zasobou vojenského vybaveni a
valecného materialu na stran¢ Rust. Prave kvili témto netispéchiim se objevily pozadavky nové
vlady, kterd by opét pozvedla moralku ruského obyvatelstva. Car na natlak obyvatelstva
abdikoval, prenechal vladu svému bratru Michalovi, ktery se vSak trinu vzdal také, protoze
vedél, Ze by stejn€ nebyl podpoten. Do nastupu nové vlady, vlady bolseviki, se Rusko potykalo
s fadou problémii — s konflikty mezi rolniky a délniky®, s pokusem o pu¢ ze strany armady
apod. Nakonec se vSak statni prevrat, jehoz hlavnimi aktéry byli pravé bolSevici, obesel bez
vétsiho odporu. Bylo to zplsobeno hlavné dobrou organizaci a nacasovanim. BolSevici
povrazdili carskou rodinu a chopili se vlady. To prakticky a velmi zjednoduSené znamenalo
vystoupeni Ruska z valky.%® Rusko timto ztratilo ¢ast ziskaného tizemi v zapadni oblasti své
zemé (jednalo se o Finsko, Polsko, Ukrajinu a pobaltské staty). Kvili tomuto ustupku se
vladnouci bolSevici setkali s odporem obyvatel, ti totiZ povaZovali tento Gstupek za poniZujici.
Rusko tudiz vystoupilo z valky svétové a pfipravovalo se na valku obc¢anskou.

USA se do valky 6. dubna roku 1917 zapojily kviili némeckému porusovani uznavaného

mezinarodniho prava, kvili jejich uziti ponorek v Atlantiku, které potapély lod¢ s civilnim

3 Tento pozadavek formulovaly lidstvu zejména Velk4 Briténie a Francie.

3 Dé&lnici doufali v nastup socialismu, rolnici zase v rozd&leni ptdy.

36 Bolsevici touzili po miru. Uv&domovali si, Ze byt stile ve valce znamena, Ze rozhodujici vliv v zemi
ma armada. A to nechtéli ptipustit. Chté€li, aby si ve stat¢ byl kazdy védom, ze jedinou vladnouci tiidou jsou oni.
Proto ihned po svém néstupu k moci provadéli fadu riznych opatfeni a zmény v systému. Znarodnili banky,
hlavnimi kontrolory v tovarnach se stali délnici, pozemky byly rozdéleny mezi rolniky a v neposledni fadé byly
vladou zabaveny soukromé bankovni ucty a majetek cirkve.
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obyvatelstvem. Vstup USA do valky znamenal porazku pro némecky stat. Na jedné strané totiz
stal prave tento stat s malou podporou od ¢lent své aliance, na druhé stran¢ stalo mnoho stati,
které¢ chtély némeckou absolutni porazku. Viditelnd hrozba némecké obyvatelstvo
demoralizovala a objevily se pozadavky na ukonceni valky a utrpeni. Po utoku aliance Dohody
poté bylo ziejmé, Ze aliance Centralnich mocnosti nemuze vyhrat, jejich fronty byly zniceny.
Némecko si svymi Ciny vyslouzilo nedivéru lidu, vSichni némecti panovnici byli nuceni
abdikovat a Némecko se stalo republikou. Poté bylo podepsano pfimé&ii a nastolen mir.

Prvni svétova valka skoncila 11. listopadu 1918.

3.3 Dusledky 1. svétové valky®’

Prvni svétova valka poznamenala témér cely svét. Povaleéné obdobi se neslo v duchu
znaénych politickych zmén a ekonomickych potizi. Do poptedi se dostavaly stity mimo
zasazenou Evropu — hlavné Spojené staty americké a rozvijejici se Japonsko. Evropské staty
byly zni¢ené¢ a velmoci pfiSly o své vedouci postaveni. Nejhiife poznamenané byly staty
Némecko, Rakousko-Uhersko a Rusko. Némecko, obvinéné z iniciace 1. svétové valky, prislo
o velkou &ast svého tizemi, o kolonie® a bylo zatizeno valeénymi reparacemi.

Uvnitf Rakouska-Uherska a na uzemi Ruska® probihaly boje malych stati o dosazeni
nezévislosti. Vétsina téchto snah byla naplnéna a v Evropé vzniklo mnoho novych stati.
Konflikty nebyly pouze vnéjsi, ale i vnitini. PfivrZenci rliznych ideologii citili Sanci ujmout se
moci ve svém staté a také se o to snazili. Nejvice zfeymé konflikty tak vznikaly mezi pfivrZenci
pravice a levice. Dal§im problémem byla etnickd nesourodost ve vzniklych statech, ve spousté
Z nich byla pfitomna podstatnd némeckéa mensina, coZ se obyvatelstvu nelibilo, kviili oznacenti,
které Némecko po 1. svétové valce dostalo.

Povale¢ny svét se fidil planem, ktery vytvoftil tehdej$i americky prezident Woodrow
Wilson. Byl sepséan se snahou o diplomatické feSeni sport a o zajisténi bezpe¢ného svéta bez
valek. Nicméné¢ ani tento plan nezajistil mir navzdy.

Co se tyce ztrat na lidskych zivotech, jsou pocty pouze ptiblizné. V 1. svétové valce

bylo zabito kolem 8 milioni vojakli a dalSich 21 milioni bylo zranéno. Valka se vSak

37 Tato podkapitola je Serpana z knihy lana Westwella Prvni svétova vilka den po dni.

Citace dle normy: WESTWELL, lan. Prvni svétovad vdlka den po dni. Praha: Nase vojsko, 2004. ISBN
80-204-0731-5, s. 186-189.

38 Ty byly rozdéleny mezi staty Trojdohody.

39 Hlavné na uzemi Balkanského poloostrova.
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nedotykala jen vojakl na front€, poprvé v historii méla dopad i na civilni obyvatelstvo. Behem
valky zemftelo kolem 6,6 miliont civilnich obyvatel.

Lid¢ byli valkou velmi poznamenani. Spousta vojakt, kteti se vraceli z front domt,
trpéla ,,povalecnou depresi“. Byli poznamenani jak fyzicky, tak i psychicky. Uchylovali se
K piti alkoholu, brani drog, mnoho z nich skonéilo v psychiatrickych 1é¢ebnach, jini spachali

sebevrazdu.
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4 Zivoty autorli s pifihlédnutim na jejich zkuSenost
s valkou a zazitky z ni
4.1 Erich Maria Remarque*

4.1.1 Zivot

Vlastnim jménem Erich Paul Remark se narodil 22. ¢ervna 1898. Tento autor pochazel
z némeckého mésta Osnabriick.

Jeho otcem byl Peter Franz Remark, ten byl spjat s Francii alsaskym rodem Remarqud,
z n€¢hoz pochazel. Petrova manzelka Anna Maria Remarkova mu porodila 4 déti — 2 chlapce,
z nichz prvni zemiel na chatrné zdravi v raném véku, a 2 divky. Rodina byla chuda, coz bylo
divodem castého st¢hovéani. Vlivem toho a nesoudrznosti rodiny jsou hlavnimi tématy
autorovych dél pratelstvi, laska, vzajemna solidarita a bezpeci, které cely zivot hledal.

Byl vzdélavan v katolickych skolach. Na stfedni Skole spolu s Sesti dal§imi spoluzaky
zalozil skupinu nesouci nazev RiSe snii. Naplni této skupiny byly diskuse o naboZenstvi,
kultufe, umeéni a o aktualni dobé.

V roce 1914 zacala 1. svétova valka. Erich byl soucasti Mladeznické jednotky
V Osnabriicku, coz bylo ,,sdruzeni vojenské mlédeze s vojenskou strukturou a orientaci“?.
Organizace byla pfiznivcem nacionalistické ideologie a vedla dospivajici k disciplinovanému
chovani a k respektu vii¢i némecké monarchii. Na natlak doby se stal i Erich Maria Remarque
priznivecem této ideologie, nicméné vojensky vycvik a nasledné odvedeni na zapadni frontu
tésné pred jeho devatenactymi narozeninami zménilo jeho nazor. Na front€ psychicky i fyzicky
trpél, byl vycerpany a dostal se na dno svych sil, jedinou utéchou mu byli kamaradi z fronty,
na které se po smrti své milované matky a blizkého ptitele upnul.

Na fronté mél za ukol starat se o zakopy (oprava zatarasii tvofenych ostnatymi draty).
Byla to prace d€lana v hlavné v noci v blizkosti nepratelskych vojsk. Tuto praci a jiné
zkuSenosti autor podrobné popisuje ve vybraném romanu Na zdpadni fronté klid.

Zajimavosti je, ze se v tu dobu mlady autor na fronté setkal s jinym vojakem z 16.

bavorského pésiho pluku. Byl jim Adolf Hitler, kterému v tu dobu bylo 27 let. Byli to dva mladi

40 Nasledujici kapitola je ¢erpana z knihy Erich Maria Remarque, Strucny Zivotopis velkého romantika,
jejimz autorem je Paul Vechec.

Citace dle normy: VECHEC, Paul. Erich Maria Remarque, Strucny Zivotopis velkého romantika. Brno:
Tribun EU, 2009. ISBN 978-80-7399-753-3.

4 Tamtéz, s. 9.
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vojaci se stejnou zkuSenosti, ale jinym osudem. ,,Po této valce se jeden znich stane
nejznaméjSim a nejctenéjSim spisovatelem dvacatého stoleti, zatimco druhy konci jako
nejznaméijsi a nenavidény valeény zlo¢inec sebevrazdou. 4?

9. listopadu, tésné pied koncem valky, byla v Némecku vyhldsena republika, cisaf
Wilhelm II. Némecko opustil a monarchie zanikla.

Vojaci pted valkou odchazeli z monarchie a vraceli se do republiky. Zménilo se statni
ziizeni a zadkony. Po konci valky hledal tudiz Erich Maria Remarque své misto ve spole¢nosti
a hledal vlastni osobnost v sobé samém. Nesouhlasil s chovanim statu vii¢i byvalym vojakim
a stal se z n¢ho rebel. Zacal pracovat jako pomocny ucitel, v praci byl v§ak nespokojen a mél
konflikty se svymi kolegy zvlasté kvuli svému ateismu (ten dovrSil roku 1927 vystupem
Z katolické cirkve).

Po opusténi ucitelského povolani stiidal Remarque riznd zaméstnani. Nejprve se zivil
jako novinaft. Psobil napfiklad jako redaktor v novinach Echo Continental, jeZ slouzily firmé
vyrab¢jici pneumatiky. Odtud pochazela jeho laska k automobilim. V téchto novinach také
prvné uzil své nové jméno Erich Maria Remarque roku 19214,

Po 3 letech tuto praci opustil a pfijmul misto v ¢asopisu Sport in Blind v Berling. Zde
zapocal jeho bujary spolecensky Zivot, ktery Berlin, mésto povale¢ného rozmachu, nabizel.

Erich Maria Remarque mél velmi viely vztah k Zendm. Toto pohlavi miloval a
obdivoval zvlasté jeho krasu, jemnost, tajemnost a vrozenou eleganci. Zeny mu ale &asto
nedokazaly dat bezmeznou lasku, po které tak touZil, a proto trpél cely Zivot pocitem samoty.
Nejen kvuli zenam trpél autor depresemi z nedostatku jistoty a utapél své hote v alkoholu.

Zajimavou informaci mize byt i to, ze se stal Slechticem zakoupenim titulu svobodny
pan z Bunchwaldu. Jednim z diivodli mlzZe byt, Ze si timto titulem feSil sviij celoZivotni
komplex ménécennosti.

Vroce 1927 zacal psat svij asi nejzndméj$i roman Na zdpadni fronté klid.
Z ideologického hlediska vSak nebyl roman v tehdejSim Némecku pfijat a tiskem nebyl zprvu
vydan. Vydani se dockal az roku 1929. Dilo v§ak mélo pro autora piekvapive obrovsky uspéch
(stejn¢ jako zbylé romany) a Remarquovi se zménil zivot. Byl slavny a bohaty. Nicméné
obrovskd slava mu pfinesla také piikoii ve formé¢ stihdni nacistickymi pfivrzenci. Ti ho

povazovali diky neorealistickému dilu za zradce vlasti.

42 VVECHEC, Paul. Erich Maria Remarque, Strucny Zivotopis velkého romantika. Brno: Tribun EU, 2009.
ISBN 978-80-7399-753-3, s. 11.

3 Toto jméno piijal po svém dédeckovi, ktery byl Francouz. Pro¢ neni zcela jasné. Jednim z ditvodu mize
byt, Ze se stydél za svou némeckou narodnost. Dale dilo Rise snii nebylo autorem oblibené, nebyl na ného pysny,
proto mize byt dalsim diivodem touha po distancovani se od tohoto dila pravé zménou jména.
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Kvuli hospodarskeé krizi vliv nacisti v Némecku silil a Erich Maria Remarque byl kvuli
svému nejznaméj$imu romanu, jejz nacisté brali jako urazku némeckého naroda, stale vice
V nebezpeci. Zfilmovana verze méla ve svété velky uspech a ziskala dva Oscary. V Némecku
vSak premiéra vlivem nacistl neprob¢hla a dalsi promitani filmu nebylo povoleno.

Neradostny osud potkal i jina dila Ericha Marii Remarqua. Jeho knihy byly spalovany
a roku 1933 bylo vydavani jeho romanu Na zdapadni fronte klid zakézéano.

Ze strachu o svoji osobu odesel roku 1931 do Svycarska a o 7 let pozdgji prisel o své
némecké obcanstvi.

Ze svého tocists ve Svycarsku podnikal ¢asté cesty do Pafize, kterou si velmi oblibil.
Poznaval zde spoustu lidi, kteti byli ve stejné situaci jako on, opustili Némecko bud’ kviili
tamnim pomértim, se kterymi nesouhlasili, nebo kviili zidovskému puvodu.

Roku 1939 ocekéval Erich Maria Remarque piichod 2. svétové valky. Snazil se proto
ve Svycarsku zabezpeéit sviij majetek. V zaii roku 1939 opustil Evropu a plavil se na lodi
Queen Mary do Ameriky, kde za 8 let ziskal americké statni obCanstvi. Vedl zde bujary zivot
plny kratkych romankd. Na rozdil od svych pratel emigranti, slavnych osobnosti, zil odvazné
a nevadilo mu byt tématem bulvarnich platk.

V Americe se zapojoval, i kdyz se nikdy nehlésil k zddné politické ideologii, do
protinacistické propagandy napf. memorandem Prakticka prevychova Némcii v povalecném
Neémecku.**

Do Evropy se Erich Maria Remarque vratil roku 1948, do Ameriky se ale ¢asto vracel.
Uto¢istém v Evropé mu byla vila ve Svycarsku, kterou byl nucen pied véalkou opustit.

Erich Maria Remarque byl soucasti ,,ztracen¢ generace®. Tato skupina spisovatelti méla
osobni zkuSenosti s valkou a byla ji psychicky poznamenéna. Jejich zkuSenosti se projevovaly
v dilech, autofi se uchylovali k alkoholu, drogam a jejich zivot ¢asto kondil v tistavech pro
duSevné choré. Erich Maria Remarque hledal své vysvobozeni v alkoholu. To mu v8ak velmi
horsilo jeho zdravotni stav. M¢l Spatny krevni obraz, problémy se srdcem, plicemi, jatry,
ledvinami a slinivkou bfi$ni. Nicméné jak uz bylo zminéno, Remarque trp€l 1 po strance
psychické.

V roce 1958 si vzal Paulette Goddardovou. Jejich manzelstvi bylo doprovéazeno tctou a
Remarque byl velmi spokojeny v jeji pfitomnosti, tu si vSak neuZzival pftili§ Casto, diivodem byla

manzel€ina zaneprazdnénost praci.

4 Stejnou zaujatost proti fasismu ukazuje naptiklad ¢lanek Bud ostraZity. Vysel roku 1956 a varuje pred
opétovnym nastupem prave této ideologie.
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Poslednich deset let autorova zivota ho provazely pievazné zdravotni problémy. Jeho
zdravotnimu stavu nenapomohla pravé ani jeho Castd osamélost. V tomto obdobi hodné
vzpominal a rekapituloval si postupné riazné kapitoly svého zivota. Podnikl také po zlepSeni
zdravotniho stavu svou posledni cestu do Ameriky.

Roku 1968 se stal ¢lenem némecké Akademie jazyki a kultury v Darmstadtu.

Erich Maria Remarque zemfel 25. zati 1970 na Svycarské klinice v Locarnu.

Jeho nedokonceny romén Stiny v raji (nékdy nesouci ndzev Zaslibena zemé) byl vydan
az po jeho smrti, a to diky manzelce, ktera se o vydani zasadila. Nedokonceny proto, protoze
roman obsahoval vice zavérid, ze kterych manzelka spolecné s literarnim agentem vybrala
jeden, ktery se zdal byt nejlépe propracovany.

Roku 1988 wvznikl ,,Archiv Erich Maria Remarque®, ktery obsahuje dokumenty,

fotografie a rukopisy autora.

4.1.2 Tvorba

Jak jiz bylo zminéno, autorova tvorba se nesla v duchu neorealismu®. Psal v ich-formé,
formou reportaze. Castym motivem jeho d&l jsou laska k zenam a pratelstvi. Byl to
neorealisticky autor s dusi romantika.

Erich Maria Remarque psal pfevazné romany. Vyjimkou byla dila v jeho pozdégjSich
letech — Posledni stanice (1956), coz byla autorova prvni a posledni divadelni hra, a filmovy
scénaf nesouci nazev Posledni akt (1954). Filmovému scénaii byla piedlohou kniha M. A.
Musmanna Deset dni pred smrti. Deset dni pfed smrti jsou posledni dny Adolfa Hitlera pred
uvédoménim, Ze valka je na konci a on prohrél. Po téchto deseti dnech spachal viidce Némecka
sebevrazdu. Film nesklidil spéch.

Prvnimi autorovymi dily byly romany Rise snii, roman vydany roku 1920, a Gam, ktery
vysel 4 roky poté. S témito romany vSak nebyl autor spokojen a pozd¢ji litoval jejich vydani.

Dalsim romanem bylo dilo Stanice na obzoru. Vyslo roku 1927. Tento roman nejprve
vychazel po Castech v Casopise Sport in Blind a nasledné se dockal i samostatného knizniho
vydani. Hlavnim hrdinou knihy je automobilovy zdvodnik Kaie, jehoZ milenka trpi
tuberkuldzou. Toto dilo ma jako néktera dalsi autorova dila i svou zfilmovanou verzi s nazvem

The Other Love.

4 Neorealismus je definovan jako tendence projevujici se v uméni jako realisticky, drsny pohled na
skutecnost. V dilech zamérenych neorealisticky se Casto fesi socialni problémy. Tato tendence byla typicka hlavné
pro literaturu fasistického obdobi.
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Velmi znamym dilem je roman Cesta zpatky (1931), ktery popisuje povale¢nou situaci

v Némecku. Hlavnimi motivy dila jsou hlad, bida, nepokoje, zlo€innost, cerny obchod a vztahy
mezi lidmi. Také je v ném popisovano, jak se k vojakim v povaleéném Némecku pfistupovalo
a jak oni nerespektovali zadné autority, kromé téch vojenskych. Toto dilo volné€ navazuje na
roman Na zdpadni fronté klid.
Vjeho zivoté. Jsou jimi laska, pratelstvi a automobily. Hlavnimi hrdiny jsou Patricie
Hollmannova, ktera ma charakterovou podobnost s jeho prvni manzelkou*® a Robert Lohkamp,
ve kterém zase pozndvame urcitou podobnost s autorem. Patricie Hollmannovd méa v tomto
romanu vSechny vlastnosti, kterymi by méla Zena dle Remarqua oplyvat. Jsou jimi krésa,
chytrost, vasnivost a vérnost. Roman vysel roku 1937.

Vsechny roméany Remarqua nesou autobiografické prvky. Autor jimi vZdy reaguje na
dobu, ktera ho néjakym zplsobem ovlivnila nebo jejiz okolnosti nutily autora, aby se k ni
vyjadiil. Vyjimkou nebyl ani roman Vitézny oblouk (1946). Ten popisuje tézkou situaci
uprchlikil z riiznych stath ve Francii. D&j se odehrava v hotelu International*’ a hlavnimi hrdiny
jsou Joan Madouova, ktera nese povahové vlastnosti Marlene Dietrichové®® a chirurg Ravic,
jehoz charakter je podobny tomu autorovu. Hlavni hrdina romanu je pronasledovan gestapem
po tom, co uprchl z koncentra¢niho tabora.

Roku 1952 byl vydan autortiv dal§i roman s ndzvem Jiskra Zivota. Tento roman autor
napsal na pocest své sestry zavrazdéné nacisty béhem 2. svétové valky. Tématem knihy je t€zky
zivot vézni v koncentracnim tabofe. Aby roman mohl vzniknout, Cerpal autor informace
0 koncentra¢nich tdborech ze spousty prament. Inspiroval se archivnimi zdznamy i vypovédmi
skutecnych vézi.

O dva roky pozdgji piisel autor s roméanem Cas Zit, ¢as umirat. V ném se Vojak Ernst
Graber zamiluje do Zidovské divky, kterou si vezme za Zenu. Nicméné se musi vratit na frontu,
kde nasledné umira. Nekteré ¢asti knihy musely byt zménény kviili obavé ze Spatného piijeti
Vv Némecku. Protoze pravé Némecko autor v knize oznaCuje za vinika 2. svétové valky.
Romanova upravena verze byla tedy vydana roku 1954. Pivodni verze byla vydana az v roce
19809.

46 T¢ je také roméan vénovan.

47 Ve skute¢nosti se jednalo o hotel Ansonia, ktery slouzil jako utogisté uprchlikd.

48 Marlene Ditrichova byla jednou z mnoha lasek slavného autora. Jejich vztah byl vSak velmi
komplikovany nejen kvili jeji bisexualité, coz Remarque velmi téZce nesl, ale i kviili malo opétované lasce této
zeny.
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Dalsim dilem je Cerny obelisk, roman vracejici se do dvacatych let dvacatého stoleti.
Nese autobiografické prvky z obdobi autorova Zivota, kdy stiidal fadu povolani. Ukazuje
pocatky fasismu a antisemitismu V jeho rodné zemi. V nékterych ¢astech knihy se objevuje
humor a sarkasmus, coz bylo do té doby pro autora netypické. Toto dilo vyslo roku 1956.

Mezi dalsi autorova dila pati Nebe neznd vyvolenych (1961), Noc v Lisabonu (1962)
nebo Miluj blizniho svého (1941).

Poslednim dilem je Zaslibend zemeé. Toto dilo vySlo posmrtné roku 1971. D¢j je zasazen
do New Yorku a hlavni hrdinkou je Marie Fiola, pfipominajici svymi vlastnostmi Natashu
Paleyovou®. Zemi zaslibenou se v tomto piipadé mysli pravé Spojené staty americké, které
autor povazoval za bezpecné utocCiste.

Skoro zadné autorovo dilo nebylo v Némecku kladné ptijato. Literarni kritici vycitali
Remarquovi jeho pro né€ bezstarostny Zivot v zahranici a také Casta témata jeho dél, ve kterych
bylo dle jejich nazoru Némecko vykreslovano ve Spatném svétle. Ve svété na to vsak méli ndzor

jiny a Remarque je i dnes povazovan za jednoho z nejvétsich a nejvyznamnéjsich autort.

4.2 Henri Barbusse

4.2.1 Zivot

Henri Barbusse se narodil v Asniéres, Vv obci nedaleko Pafize, 17. kvétna 1873, do
rodiny dramaturga a novinaie Adriena Barbusse. Matka Henriho zemfela, kdyZ mu byly 3 roky.
ME¢I jesté sestru Helenu, kterou vzal otec spole¢né s nim po smrti matky do Pafize.

V Patizi Henri navstévoval vysokou Skolu, na které se zajimal pfevazné o literaturu a
filozofii. Po vystudovani vysoké Skoly se stal spisovatelem z povolani a navazal styky
S ostatnimi francouzskymi autory, jako byl napt. Marcel Proust nebo Fernand Gregh. Také se
aktivné angazoval v politice.>

Henri zacal psat jiz od utlého v€ku. Zpocatku naSel oblibu v poezii. Jeho rané basné
nesou stopy smutné touhy po kréase zivota. Basnik tuto krasu vsak ve svété nenaléza a rozhodne
se to zménit prostfednictvim pravdy. Tématem basni je d€lnickd tfida, coz napovida autortv
51

celoZivotni zajem o proletarstvi a komunismus.

Zprvopocatku byl viak humanistou a pacifistou.>

49 Opét se jednalo o Remarquovu milenku.

S0 BRETT, Vladimir. Henri Barbusse a ohlas jeho dila a ¢innosti u nds. Praha: Orbis, 1955, s. 7.

51 Tamtéz, s. 8.

52 DUCLOS, Jacques, FREVILLE, Jean. Henri Barbusse. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1950, s. 13.
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Za sviyj zivot vystiidal fadu povolani. Pusobil jako ministersky ufednik, redaktor
asopist, literarni kritik a samozfejmé spisovatel.>®

Na prelomu 19. a 20. stoleti se poméry ve Francii vyrazné zhorsily. Délnicka tfida byla
velmi utlacovana, coz zapii¢inilo vyrazny odpor. Na jeji strané¢ stali i mnozi kulturné
angazovani. Mezi né patiil pravé i Henri Barbusse, vyrazné inspirovany Emile Zolou a jeho
politickou aktivitou, ale nejenom ji.

Jeho roman Peklo, vydany roku 1908, je proto psan v duchu naturalismu, sméru, v némz
tvofil pravé Emile Zola. Toto dilo nese prvky lyriky a filozofie. Opét se zde setkavame
s kritickym pohledem na tehdejsi spolecnost, nad kterou se hlavni hrdina zamysli. Dilo vzbudilo
u piedstavitell francouzské kultury velkou pozornost.>

Roku 1914 se stal ve svych 41 letech dobrovolnikem francouzské armady v 1. svétové
valce, protoze byl vzdy zastdncem miru a chtél za néj bojovat i ptes své zdravotni problémy.
Ceta, jiz byl soucasti, pasobila na fece Aisné, v kraji Soissonnais, Artois atd. Stejn& jako Erich
Maria Remarque, Henri Barbusse Sel na frontu s urCitym piesvédéenim a s uritymi
oc¢ekavanimi. Realita valky mu vSak oteviela o¢i. VSechny jeho postiehy z ni, jeho zazitky,
utrpeni mizeme vycist z dopist, které psal své zen¢ Hélyoné, tu si vzal v roce 1898.

Byl velmi obétavym a nebojacnym vojakem. Na front¢ trpél fadou onemocnéni,
zejména uplavici a plicnimi onemocnénimi, a musel byt pfevezen do bezpeci, po uzdraveni se
vSak vZdy na frontu vratil. Ve valce tak Henri nepoznal jen boje na fronté, napt. v roce 1916
onemocnél tuberkul6zou a musel byt evakuovan do nemocnice, zde poznal podminky ranénych.

Vilkou se Barbusse jeste vice utvrdil ve svych nazorech na vladnouci strany a burzoazii.
Tvrdil, Ze jejich chamtivost a sobeckost umlcela zbytecné miliony Zivotl a Ze oni sami ze
strachu by se takovému nebezpeci nikdy nevystavili.

Pravé zazitky z valky daly vzniknout Barbussovu nejznaméj$imu a nejvyznamnéjsimu
dilu. Roméan Oheri vznikl ze zapiski, které si Barbusse za dobu stravenou ve valce délal.>
(Vice v kapitole ,, Ohern “.

Jako reakci na tspéch této knihy zalozil Henri Barbusse ,,Republikansky svaz byvalych
bojovnikl, ktery bojoval za mir ve svété. K tomuto svazu pozdéji zalozil také hnuti a revue
nesouci nazev Clarté (v ¢esting Jasno, dle jednoho z jeho dé€l — viz kapitola Tvorba). Toto hnuti
se op&t zamétrovalo na socidlni otazku ve svété a bojovalo za rovnopravnost a proti militarismu.

Stejné jako vétSina aktivit Henritho Barbusse, 1 hnuti se setkalo s velkym odporem, ale na

3 BRETT, Vladimir. Henri Barbusse a ohlas jeho dila a ¢innosti u nds. Praha: Orbis, 1955, s. 9.
5 Tamtéz, s. 10-11.
% Tamtéz, s. 12-15.
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druhou stranu bylo také viele piijato skupinami podobného smysleni, jako mé&l autor sam. Cleny
hnuti byli naptiklad Paul Vaillant-Couturier, George Bernard Shaw nebo Thomas Hardy.>®
Piivrzenci tohoto hnuti v Ceskoslovensku byli kuptikladu Josef Hora, Ivan Olbracht, Stanislav
Kostka Neumann, Helena Malifova nebo Frana Sramek.%

O boji proti ,,jeho* neptatelskym tfidam také svéd¢i vybor Slova bojovnika, v némz se
opira proti imperialistickému uspoiadani spole¢nosti ve svéte.*®

Roku 1922 vstoupil Henri Barbusse do komunistické strany a stal se jejim velmi
aktivnim ¢lenem. Pasobil naptiklad na Balkané, kde se ucastnil boji proti Bilému teroru®.
Zalozil n&kolik vybort na ochranu obéti.®

V roce 1927 navstivil Henri Barbusse Sovétsky svaz. Divodem jeho navstévy byl obdiv
K této zemi, protoze byl velkym piivrzencem ideje, ktera se nejvice rozmohla pravé tam.
V Moskve se stal piedstavitelem Mezinarodni unie revolucnich spisovatelt.

Po netspéchu s ¢asopisem Clarté zalozil v roce 1928 tydenik Monde. O &tyfi roky
pozdéji vydava dilo Zola. !

Ve stejném roce je zalozeno revue Commine, které slouzilo Sdruzeni revolu¢nich
spisovateltl, do kterého se fadili pravé Henri Barbusse, Paul Vaillant-Counturiere a dalsi.%?

V letech, kdy se Hitler spole¢né se svou ideologii dostaval v Némecku k moci, stal se
Barbusse odpircem fasismu a piivrzenct jmenovaného. Byl ¢lenem svétového vyboru proti
valce a fasismu. Stoupenci tohoto vyboru se bali dalsi valky, ktera méla vzniknout ze stejného
divodu jako valka ptedchozi, ztouhy vladnoucich vrstev po moci. Organ se stal velmi
isp&snym.®3

Své nazory na valku a faSismus odjel prosazovat 1 do Spojenych statl americkych v roce

1933. Zde zaloZzil Americkou ligu proti valce a fasismu.

% BRETT, Vladimir. Henri Barbusse a ohlas jeho dila a ¢innosti u nds. Praha: Orbis, 1955, s. 22-24.

5" Henri Barbusse Zivotopis. Databaze knih. Knihy. Databdze knih [online]. Copyright © 2008 [cit. 27.
03.2021]. Dostupné z: https://www.databazeknih.cz./zivotopis/henri-barbusse-800.

%8 BRETT, Vladimir. Henri Barbusse a ohlas jeho dila a ¢innosti u nas. Praha: Orbis, 1955, s. 22-24.

% Bily teror miZe byt definovan jako nasili pAchané kontrarevolucionafi. Bily teror nastal v mnoha
statech, napiiklad na Taiwanu nebo v Mad’arsku. V tomto piipadé€ se vSak jedna o Bily teror probihajici v Rusku
jako reakce na Rudy teror vedeny bolSeviky.

8 DUCLOS, Jacques, FREVILLE, Jean. Henri Barbusse. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1950, s. 20—
21,

1 Tamtéz, s. 22-24.

2 Tamtéz, s. 24.

8 Tamtéz, s. 25.
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Henri Barbusse byl ¢innym do konce Zivota. Stal se naptiklad pfedsedou Mezindrodniho
sdruzeni spisovatelit po kongresu v Patizi, kde jednim z hlavnich témat byl narod a jeho
kultura.®*

Jeho poslednimi dvéma akcemi byly zasedani na obranu miru v Pafizi, na kterém mél
vyzyvavy proslov, a zasedani sedmého sjezdu komunistické internacionaly v Moskvé. Zde
musel byt na nasledky svého chatrného zdravi pfevezen do nemocnice a jeho stav se rychle
zhor3oval. Trpél rozedmou plic, tuberkulézou, chronickymi zandty a kornaténim tepen.5®

Henri Barbusse zemfel 30. srpna roku 1935. Jeho ostatky byly pievezeny z Moskvy do
Patize, kde je pohiben.%®

Georgi Dimitrov, také zastance komunistické ideologie a ¢len komunistické strany
prohlasil toto:

., Barbusse jasné pochopil, Ze umélecka tvorba musi byt postavena do sluzeb pracujiciho
lidstva, které bojuje o svoje osvobozeni ze jha kapitalu, a Ze opravdovy umélec nemiize stat
stranou tohoto velkého osvobozeneckého boje.

Jméno Barbusse bude zarit ohnivymi pismeny na praporech milionii lidi, kteri bojuji
proti starému svétu — svétu vykoristovani, otrokdarstvi a loupeznych valek. “®

Dalsi z mnoha nazord na Barbusse pronesl Paul Langevin, francouzsky fyzik:

»Maje nadani, a vice nez kdokoli z nas, k mysleni, k vyrazu a k ¢inu zdaroven, byl vice
nez hlavou, byl inspirovanym vidcem,; hluboce procitil ve svém nitru, ve svém téle, v srdci a
duchu hrizy vilky, poznal nizkost nebo nesmyslnost jejich pricin a po dvacet let se vénoval
celou svou bytosti v neustalém usili, které jeho zdravotni stav cinil hrdinskym, dvojnasobnému

tikolu hldsat perem nebo slovem a hdjit cinem to, o cem byl presvédcen, Ze jest pravda. “®®

4.2.2 Tvorba

Henri Barbusse byl pfedstavitelem francouzského realismu a jeho dila nesou prvky
naturalismu. Na pocatku tvorby se vSak ptiklanél k symbolismu, ale zivotni zkuSenosti mu

znemoznily v tomto sméru dale pokracovat a odklonil se od n€ho.

8 DUCLOS, Jacques, FREVILLE, Jean. Henri Barbusse. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1950, s. 26.
5 Tamtéz, s. 27-28.

% Tamtéz, s. 29.

57 Tamtéz, s. 30.

% Tamtéz, s. 30-31.
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Autorovou prvotinou bylo dilo Placky. Tento lyricky text nenese zndmky autorova
dalsiho tviir¢itho zdméru. Je opravdu jen zacatkem Barbussovy spisovatelské kariéry. V textu
se objevuji prvky melancholie, citu a rozéarovani.

Autorav prvni romén nesouci nazev Prosebnici byl vydany roku 1903. Hlavni postavou
je chlapec, ktery v raném véku piijde o matku a otcem je vychovavan bez zajmu. Chlapec je
tudiz naprosto svobodny, o svoji svobodu vsak pfijde nastupem do Skoly, na kterou spacha
atentat jako vyjadieni vzdoru. Ten je vSak netispéSny a hrdina se obraci ke svému nitru, aby
uprchl pted jasnymi zakony spolecnosti, coz v tu dobu byla nesvoboda obycejnych lidi, ktefi se
museli podiidit vyssi vrstvé. Autorova rozpolcenost zrozvrstveni spole¢nosti se odrazi
v charakteru hlavni postavy.”

Dal§im roméanem bylo Peklo. Tento roman nese po vzoru Emila Zoly prvky naturalismu.
Jako v mnoha autorovych dilech, i zde jsou socialni problémy doby. Naturalismus se tu
projevuje v samoté Cloveka, ktery se nachazi v odporné vypadajici mistnosti, a ve zkazené
dobg.™

Hlavnim hrdinou dal§iho roméanu Jasno je Simon Paulin, tfednik, ktery je odveden na
frontu. Bcéhem hriznych véle¢nych zkuSenosti si uvédomi nespravedlivé rozvrstveni
spole¢nosti a je pripraven bojovat na strané¢ chudych proti vladnoucim tfidam. Toto dilo vyslo
v roce 1919 a uspéchem se rovnalo autorovu roméanu Ohern. Nicméné autor zacal na textu
pracovat jiz na fronté. Roman Jasno je reakci na boj proti tfidim u moci, na individualismus
jednotlivce, na budovani miru ve svété prostfednictvim spravedlivého uspoiadani spolecnosti.”

Roku 1925 napsal knihu Souvislosti, je to dilo historické zamétujici se na cely svét a
pievazné zlo v ném."”

Dalsimi dily autora jsou naptiklad Jezis, historicka studie ktera vysla v roce 1927,
nebo sbirka Riizné zpravy. Sklada se z nékolika vale¢nych novel a vysla v roce 1928.

Mezi jedny z poslednich dél mizeme zatadit naptiklad Vysiny a Rusko, jez vysly v roce
1930, a protihitlerovské dilo Zaluji, které napsal autor v roce 1932. Ve stejny rok vychazi také
jeho dilo Zola. ™

% BRETT, Vladimir. Henri Barbusse a ohlas jeho dila a ¢innosti u nds. Praha: Orbis, 1955, s. 8.

0 Tamtéz, s. 9-10.

1 Tamtéz, s. 11.

2 BRETT, Vladimir. Henri Barbusse a ohlas jeho dila a ¢innosti u nas. Praha: Orbis, 1955, s. 19-20.

 Tamtéz, s. 21.

" DUCLOS, Jacques, FREVILLE, Jean. Henri Barbusse. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1950, s.
21-23.
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Jeho posledni kniha Stalin, svét videny skrze jednoho cloveka vysla v roce 1935. Kniha,
jak sam nazev napovida, je o viudci Sovétského svazu, kterého Henri Barbusse pochopitelné

velmi obdivoval. V knize jsou li¢eny pfevazné jeho vlastnosti, nazory a zasluhy.”

4.3 Ernest Hemingway’®

4.3.1 Zivot

Ernest Hemingway je povazovany za jednoho z nejvétsich spisovateli 20. stoleti, ktery
ovlivnil fadu jinych autorii. Jeho dobrodruzny zivot, ktery ostatnim ve svych dilech predkladal,
byl vSak doprovazen skrytymi pohnutkami jeho vnitini osobnosti. Ty ho dovedly az
k sebevrazde.

Narodil se 21. ¢ervence roku 1899 v Oak Park do rodiny 1ékafe a umélkyné€. Pochazel
ze Sesti sourozencu. Jeho détstvi nebylo piili§ stastné a klidné. Jeho rodice sdileli odlisné
nazory na vychovu — zatimco jeho otec byl velmi pfisnym, ale neschopnym se v domdacnosti
ptili§ prosadit, vychova jeho matky byla az extrémniho rdzu. Maly Ernest byl oblékan a
vychovavan jako dévée a od této vychovy matka neupustila, ani kdyz se stal Ernest
dospivajicim. Jeho muzska identita byla siln¢€ potlacovana, Ernest byl ponizovan, coz ovlivnilo
nejen jeho osobnost, ale i vztah s vlastni matkou. Pozdéji se takové dospivani projevilo hlavné
V obrovské touze dokazat vSem, Ze je skute¢ny muz, coZ dokladaji i jeho celoZivotni zajmy.

Diky svému otci nasel zalibu Vv lovu a rybateni. Také si uzival €as strdveny v ptirod¢ a
miloval dobrodruzstvi.

Po ukonceni studia na stfedni Skole ve svém rodném mésté, kde vynikal ve sportu a
literarni nauce, za¢al pracovat jako novinai v Kansas City Star.”” Zde se naucil i svému
naslednému spisovatelskému stylu, ktery je zndm pro sviij jednoduchy jazyk a kratké véty.

Po této praci nastoupil jako dobrovolny o3etiovatel k Cervenému kiiZi a byl vyslan na
frontu do Italie v roce 1918. Ve valce byl velice urputny, snazil se byt co nejvice v kontaktu
S nebezpecim, proto se dobrovolnég hlésil na kazdou pozici, jez by ho dostala nejblize k fronté.
Pisobil naptiklad jako zasobovatel pro vojaky na fronté. Diky této funkci byl na fronté tézce

zranén a musel stravit tfi mésice v nemaocnici.

S BRETT, Vladimir. Henri Barbusse a ohlas jeho dila a ¢innosti u nas. Praha: Orbis, 1955, s. 26.

76 Tato podkapitola je Serpana z knihy Slavni sebevrazi od Friedricha Weissensteinera.

Citace dle normy: WEISSENSTEINER, Friedrich. Slavni sebevrazi. Praha: Ikar, 2002. ISBN 80-249-
0098-X.

"V tu dobu byly tyto noviny jedny z nejvlivnéjsich ve Spojenych statech americkych.
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Po vélce se Ernest Hemingway vzil do jakési role véale¢ného hrdiny. Pfehanél ve
vypraveéni zazitkl z valky, leccos si vymyslel pro zaujmuti pozornosti a pro obdiv ostatnich.
Nicméné valecné zazitky ho znacné poznamenaly. Své trudné myslenky zahanél alkoholem,
spankem a samotou. Stejn¢ jako Erich Maria Remarque i Ernest Hemingway patfil do ,,ztracené
generace*.’8

Na jeho psani méla valka také vliv. Znic¢eny, i kdyz navenek hrdinou, ztrécel inspiraci a
tézko hledal praci. Nakonec se opét vénoval novinaiing, kuptikladu v novinach Toronto Star,
V jejichz jménu se stal evropskym dopisovatelem dokumentarnich zprav a usidlil se ve Francii.
Odtud cestoval do raznych zemi v Evropé, kupiikladu do Italie, Svycarska &i Spanélska.

Ve Francii se zacina naplno vénovat literdrnimu psani. Ovlivnil ho kruh literatt kolem
Gertrude Steinové a také Sherwood Anderson. S obéma svymi tviréimi inspiratory se vSak
pozdéji rozesel.

V Evropé nasel lasku ke Spanélsku a jeho dal3i va$ni se staly by&i zapasy. Ty obdivoval
kvuli matadorovu balancovani mezi zivotem a smrti, matador se postavil proti rozzufenému
bykovi, jenz pro autora ztélesnioval pravé blizici se smrt. Matador byl pro Hemingwaye
symbolem nesmrtelnosti.

Jeho oblibu Spanélského statu dokazuji aktivity, jez vykonaval béhem Spanélské
obcanské valky. Vedle dobrovolnické ¢innosti, pii které vybiral penize na zdravotni potieby a
sanitky, se také stal valeénym zpravodajem a do Spanélska odjel. Psal ¢lanky o valce a civilnim
obyvatelstvu, o dopadech této valky na Spanélsky narod. Byl velkym odpircem fasismu, na
jehoz hrozbu ve svych ¢lancich upozoriioval.

Do 2. svétové valky se zapojil také. Na své lodi krouzil kolem karibského uzemi ve
snaze upozornit na blizici se hrozbu v podob¢ némeckych ponorek. Také se opét jako zpravodaj
vydal do Evropy, kde dobrovolné ¢elil nebezpeci na frontadch a opét utrpél vazna zranéni.

Ernest Hemingway vedl velmi aktivni zivot. Zajimal se 0 riznorodé¢ sporty, jako byl
napfiiklad lov, box, lyZovani a rybafeni. Pravé 1 témito sporty se snazil dokazat svému okoli, ale
1 celému svétu svou muznost a odolnost. Nicméné kvuli této pretvarce pied svétem, kvili své
dvoji osobnosti, kdy v soukromi byl velmi zranitelny a ve vefejném Zivoté€ nikoliv, zacal trpét
depresemi.

Lékem z depresi nebyla u autora ani laska. Byl sice za sviij zivot Ctyfikrat Zenaty,
manzelstvi v§ak nikdy nebylo Stastné. Ernest Hemingway se k zendm neumél chovat, pokazdé

jim byl nevérny, jeho vyjadfovani lasky bylo spiSe rozporuplné, své zeny urazel, a dokonce je

8 Tento pojem poprvé uzila G. Steinova, pritelkyné E. Hemingwaye, jako reakci na jeho roman | slunce
vychazi (Fiesta).
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S jeho osobou spojené i domaci nasili. Paradoxné se vSak pfi pocitu samoty utapél v depresich
a jeho druzka mu chybéla. Tento vztah k Zzendm také jasné¢ dokazuje jeho komplikovanou
osobnost.

Posledni roky jeho zZivota byly provazeny zdravotnimi problémy, coz bylo zptisobeno
hlavné zranénimi, kterd za svij zivot utrpél (jako napfiklad otfes mozku, zranéni ledvin a
sleziny, oslepnuti na levé oko a ohluchnuti levého ucha apod.), a zivotnim stylem, ktery vedl.
Kwvuli holdovani alkoholu mé¢l dlouhodobé problémy s jatry. Nésledné mu jeho psychické
problémy postupem Casu znemoznovaly psat, kvili cemuz se propadal do vétSich a vétSich
depresi. Jeho Zivot poté prestal mit smyl a Ernest Hemingway chtél své trapeni ukoncit.

O sebevrazdu se nepokusil pouze jednou. Poprvé se pokusil zastielit vlastni zbrani,
avSak netspés$né a byl ptevezen do nemocnice. Dal$im pokusem byl vyskok z letadla. Po tomto
pokusu spachat sebevrazdu byl umistén na kliniku pro lidi se sebevrazednymi sklony. Kdyz se
jeho stav zlepsil, byl propustén do domaciho oSetfovani. Nicméné touha po smrti byla natolik
silna, ze Ernesta Hemingwaye nic nezastavilo.

2. Cervence roku 1961 ve véku dvaasedesati let spachal sebevrazdu ve svém dome

Vv Ketchumu zastfelenim.

4.3.2 Tvorba

»truéng, piesné, stroze, bez jakychkoli jazykovych ozdob: tak byva charakterizovan
styl nejslavnéjSiho amerického spisovatele 20. stoleti. [...] ovladal jako nikdo jiny uméni
vynechavani, stiidmého vypravéni podstatnych véci, odstranéni citi.*"®

Jeho tvorbu znatelné ovlivnily zazitky z jeho Zivota. Jeho otec a sourozenci spachali
sebevrazdu, proto se ve svych textech Casto zabyva pravé vztahem zivota a smrti.

DalSim tématem je potom nejistota byti, jakasi pomijivost Zivota, ktery mize kdykoliv
skoncit. To si uvédomil béhem vale¢nych aktivit na fronté, kviili svému zranéni, do té chvile si
neuvédomoval, jak zranitelné lidské télo mize byt, a zabyval se spiSe jakousi nezdolnosti
lidského ducha.

Ernest Hemingway byl ovliviiovan svymi zivotnimi zazitky, ale také dobou. Proto se

inspiroval realismem, ktery se v tu dobu ve Spojenych statech rozvijel.

" WEISSENSTEINER, Friedrich. Slavni sebevrazi. Praha: lkar, 2002. ISBN 80-249-0098-X, s. 141.
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Jeho tvorba miiZze byt proto charakterizovana jako obraz jeho zivota. Kazdé dilo, které
napsal, nese bezesporu autobiografické prvky. Do hlavnich hrdind vtélil autor sam sebe,
v dilech se objevuji jeho Zivotni lasky i lidé pro ngj jinak diileziti.®°

Mezi jeho prvotiny patii dila 77 povidky a deset bdsni nebo nasledné soubor povidek
Za nasich casu. Povidky nesou motivy Stastného détstvi a dospivani, jez jsou nahrazeny
hrtiznymi zazitky z valky. Mezi dal§i povidkové soubory pak patii Muzi bez Zen a Vitéz nebere
nic. Povidky jsou v jeho tvorbé dilezitou casti. Pfevazné diky nim je znama jeho ,,metoda
ledovce®, coz znamena, Ze pravy smysl dila je skryty v kontextu a ¢tenai se ho musi dopatrat
sdm. V takovém piipadé¢ proto nemusi byt dilo nikterak dlouhé, je zbaveno stylistiky,
subjektivnosti a d¢j neni zcela dulezity.

Ernest Hemingway psal i dila, jeZ se siln¢ dotykaji jeho zalib. Kniha Smrt odpoledne se
vénuje by¢im zapasum, Zelené pahorky africké vykladaji o loveckych zazitcich z afrického
safari.

Prvnim slavnym romanem z jeho tvorby je Fiesta. Toto dilo vypravi o generaci, ktera
se svym bujarym zivotem snaZzi zahnat vzpominky na valku.

Dal$im populédrnim dilem je poté roman Komu zvoni hrana, ve kterém se hlavni hrdina
dostava do vnitiniho konfliktu se sebou samym, protoze vaha, zda si ma sdhnout na zivot sam
nebo to prenechat nepratelim, ktefi se k nému blizi. Polemizuje nad smrti, nechce se zabit sam,
protoze tento akt vykonal také jeho otec a on nechce dopadnout stejné. Obecny piib¢h této
knihy je o bojich za Spanélské obcanské valky. Pfibéh hlavniho hrdiny, amerického ucitele a
dobrovolnika ve valce, a jeho tskali na fronté je doplnéno milostnym piibéhem jako 1
Vv ostatnich romanech. V tomto roménu se také objevuji antifasistické reakce.

Za své posledni dilo, které je povazované za jedno z nejvyznamnéjsich jeho tvorby,
ziskal Nobelovu cenu. Jedna se o novelu Starec a more, ktera je o vytrvalosti ¢lovéka, o jeho

boji s pfirodou a o vitézstvi, které ale nakonec viibec nic neznamena. %

80 WEISSENSTEINER, Friedrich. Slavni sebevrazi. Praha: Ikar, 2002. ISBN 80-249-0098-X, s. 138-154.
8 MANSEROVA, Eva. Emest Hemingway. In JERAB, Zdengk, et al. Slovnik spisovatelii: Spojené stdty
americké. Praha: Odeon, 1979, s. 309-315.
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5 Prvky ¢asoprostoru ve vybranych romanech®

Prvni z t&chto romant nese nazev Na zdpadni fronté klid®®. Vedle zakladniho p¥ib&hu
autor v knize popisuje své vlastni zazitky z 1. svétové valky. Mizeme tedy tvrdit, Ze jeho dilo
presné odrazi tehdejsi realny zivot.

Hlavni postavou je Paul Biaumer®, ktery nas provazi celou knihou. Popisuje jak zazitky
z vycvikového tabora, tak i zazitky z fronty. Valecné udalosti jsou doplnény o nazory Paula a
jeho pratel na valku. V dile se proto setkdvame S prozivanim vnéj$Sim i vnitfnim. Valka je
V romanu postavena do popiedi a jeji dilezitost zastinuje vSechny hodnoty lidi, ktefi nevalci.
Dilo je vypovédi mladé generace, jez se ztraci v realném svéte, protoze nic jiného nez boj nezna.
Tento roman proto naznacuje tézky zivot mladikd, kteti méli po valce velky problém se
za¢lenénim do spoleénosti.®®

Dal$im dilem je roman Oheri®, jenz vznikl ze zapiskd, které si Henri Barbusse za dobu
stravenou ve valce d¢lal. Zazitky velmi realisticky popisoval. Nejprve bylo dilo po ¢astech
vydavané v Casopise L 'Ouvre, nasledné pak vyslo knizné. Dilo se nevyhnulo cenzufe a autorovi
byly zasilany vyhrtizné zpravy. Nicméné i ptes to byl o dilo jiz od po¢atku obrovsky zajem, coz
doklada i cena bratti Goncourtd, kterou za né&j autor dostal. Roman si ziskal fadu ptiznivci, coz
dokladaly dopisy, které dostaval od vojakii, rolnikii a jinych. Ctenafe a kritiky zaujala hlavngé
forma, jakou byla kniha napsana. Forma deniku plni hlavné dokumentarni funkci.

O tuto formu autorovi vSak neslo. Chtél jen realné popsat situace, v nichz se ve valce
ocitl, a také svou reakci na né&, ale formou uméleckou. V knize se setkdme i s filozofickymi
uvahami nad danou skutecnosti a nadvrhy na feSeni. Nejsou zde vSak pasaZe, v nichZ se zamysli
jen autor, zamysleji se zde také jeho pratelé z fronty. Kniha také obsahuje Casti basnicky
popisujici zbrang, pocasi a krajinu fronty. Henri Barbusse v roménu také apeluje na sociélni
rovnost. Pro¢ by méli bojovat zrovna ti, ktefi bojuji, a ne ti, kdo o valce pouze jednaji?®’

Tim autor pfiSel na diivod val€eni. Dle n¢ho jsou hlavnim problémem tfidni konflikty.

82 Vegkeré poznatky této kapitoly jsou &erpany z vybranych romand. Citace dle normy je uvedena u
kazdého titulu.

8 REMARQUE, Erich Maria. Na zdpadni fronté klid. Praha: Ikar, 2020. ISBN 978-80-249-4223-0.

84V této postavé se odrazi sim autor Erich Maria Remarque.

8 MARES, Petr. Remarque, Erich Maria: Na zépadni fronté klid. In MACURA, Vaclav et al. Slovnik
svétovych literdrnich dél. Praha: Odeon, 1989, s. 174-175.

8 BARBUSSE, Henri. Oheii: denik bojového druzstva. Praha: NaSe vojsko, 1989.

8 BRETT, Vladimir. Henri Barbusse a ohlas jeho dila a ¢innosti u nds. Praha: Orbis, 1955, s. 15-18.
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Poslednim dilem, na které je v této praci kladen zietel, je roman Shohem, armddo!®®

,, Pfibéh romantické a tragicky koncici lasky poruc¢ika amerického ambulantniho sboru Henryho
Fredericka a anglické oSetfovatelky Catherine se rozviji uprostied valecného bésnéni [...].
Frederick odsuzuje valku jako nesmyslna jatka, kde prosti lidé pokladaji zivoty za cizi zajmy,
za zajmy mocnych, a proto z ni prcha.“® Tak je popisovan jeden z nejslavnéjsich romand
Ernesta Hemingwaye.

Cas v téchto vale¢nych romanech neni presné specifikovan. Viechna tii dila jsou psana
chronologicky, znamena to tedy, ze veskeré udalosti maji casovou posloupnost.

Zatimco ¢tenaf vnima dilo prave z hlediska této kompozice — nahlizi na udalosti jako na
po sobé jdouci — postavy ve vsech tfech dilech prozivaji ¢as dvoji. Cas straveny na fronté a
V zdzemi postavy vnimaji jako cyklicky. Kazdy den je totiZ stejny, kazdy den se opakuje. Zivot
vojéka se dostal do jakéhosi stereotypu: ,.Cas, ktery ubihd, se zraéi v tvafich umirajicich,
hazime do sebe Zvance potrav, utikame, vrhame, stfilime, zabijime, polehavame, jsme slabi a
otupé€li, drzi nas pfi zivoté jen to, Ze jsou mezi nami jeSté slabsi, jest¢ otupélejsi, jeste
bezmocng;j$i, ktefi na nas hledi vyjevenyma ocima jako na bohy, jez ob¢as dokézou uniknout
smrti.“% Tento nazor nesdili pouze Erich Maria Remarque, ale i zbyli dva autofi.

Naopak jejich ¢as straveny napiiklad ve Svycarsku nebo v domoving vojaka, zkratka
mimo frontu (oboji specifikovano déle) vnimaji (a my ho mizeme definovat) jako ¢as linearni.
Zde se opét mizeme setkat s rozdilem mezi hlavnimi hrdiny pfibéht. V dile Shohem, armddo!
si hlavni postava ¢as ve Svycarsku velmi uzivala: ,,Zili jsme si skvéle. Uzivali jsme si ledna a
inora a zima byla nadherna a my byli §tastni.“®* Naopak roman Na zdpadni fronté klid nam
nabizi jiny pohled na toto prozivani ¢asu. Hlavni hrdina nechce byt ve svété, ktery nezna, zvykl
si na frontu a na stereotyp, ktery to obnasi. I kdyZ je doma, stejné¢ se myslenkami vraci ke svym
pratelim. ,,Pofdd musim myslet na Katzu a Alberta a Miillera a Tjadena, co asi délaji? Mozna
ted’ diepi v kantyné nebo prekonavaji priplav — ale uz brzy budou muset zase na frontu.*%
Dle Remarqua valka sice trvala ,jen* Ctyfi roky, nicméné ¢as, ktery mladi vojaci ve

valce stravili, pfipodobnovali k celé vécnosti. Pfipadalo jim, ze nic jiného neZ valku nemaji a

8 HEMINGWAY, Ernest. Shohem, armado! Praha: Odeon, 2015. ISBN 978-80-207-1643-9.

8 MANSEROVA, Eva. Ernest Hemingway. In JERAB, Zdengk, et al. Slovnik spisovatelii: Spojené stdty
americké. Praha: Odeon, 1979, s. 311.

% REMARQUE, Erich Maria. Na zapadni fronté klid. Praha: Ikar, 2020. ISBN 978-80-249-4223-0, s. 87.

T HEMINGWAY, Ernest. Shohem, armddo! Praha: Odeon, 2015. ISBN 978-80-207-1643-9, s. 292.

92 REMARQUE, Erich Maria. Na zdpadni fronté klid. Praha: Ikar, 2020. ISBN 978-80-249-4223-0,
s. 109.
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neznaji, §li do valky jako mladi a dle jejich slov odchézeli jako starci.®® ,Zelezné mladi!
Z4dnému z nas neni vic jak dvacet, ale mladi mame uz davno za sebou! Stali se z nas starci!*%

Vsechny tyto vale¢né romany se odehravaji za 1. svétové valky na odliSném misté, ale
ve stejném prostiedi. Prvni zminény roman popisuje frontu némeckou, ostatni dva popisuji
italskou (v dile Shohem, armado!) a francouzskou (v romanu Ohert). Lisi se sice svymi
podprostory, nicméné nejvetsi diraz se klade na praveé tizemi vale¢na — na frontu a zdzemi —,
jez tvofi hlavni prostory romanu. Jejich popisem se od sebe tolik nelisi. V kazdém z nich jsou
popisovany temné zakopy s ostnatymi draty jako ochrana proti neptateltim.%

Dle Henriho Barbusse je fronta sit’ mnoha zakopu a krytych chodeb, jez davaji vojakovi
prostor pro snazsi pohybovani mezi bojovymi liniemi. U ostatnich autorti se takto pfesny popis
nevyskytuje, nicméné si myslim, Ze diky situaci, ktera se stane vojakiim v Barbussové Ohni
(pti prichodu svym zakopem piekrocili mezindrodni linii a vyskytli se na izemi nepftitele), byl
systém této struktury na obou stranach velmi podobny.

,V useku pluku je patnact usekt [...] zdkopi; jedny jsou opusténé, zarostly jiz opét
trdvou a jsou skoro zasypany, druhé jsou udrzovany v dobrém stavu a hemzi se lidmi. Tyto
rovnobézné zakopy jsou spojeny nescetnymi chodbami, které se to¢i a tvoii zakruty jako staré
ulicky. Tato sit’ je jesté hustsi, nez si myslime, tfebaze v ni zijeme. Na pétadvacet kilometrt
Sirky, které tvofi frontu nasi armady, pripada tisic kilometra vyhloubenych zakopt, spojovacich
chodeb a podkopi. %

Na kazdé strané byly taktéz uZity plyny, kulomety, letadla, svétlice pro lepsi orientaci
V terénu v noci, granaty, bodaky, tanky, které se staly velmi obavanou zbrani, nebo napiiklad
pozorovaci balony, jez kontrolovaly nepratelské linie. Takovy byl pohled vSech tii autora.
Remarque a Barbusse poté své fronty popisuji opravdu jako drsné, plné hriizy, nasili a krve.
Nicméné i tyto popisy se od sebe v nééem lisi. Zatimco v knize Na zdpadni fronté klid jsou
fronty popisovany az baladicky a autor vyuziva melodické prvky pro definovéni: ,,Pro mé je
fronta néco jako ptizracny, strasidelny vir. [ kdyz je €lovék jesté daleko od jeho stiedu, v tiché,
klidné vodé¢, piece uz citi jeho magickou silu, kterd ho ptitahuje; pomalu, neodolatelné, Ze ani

« 97

neni schopen se pfili§ branit” °’, v dile Henriho Barbusse je zndzornéni mnohem realistictéjsi,

misto tajemné atmosféry ji definuje jako velmi tizivou, plnou zbrani a masakru.

93 Zbyli dva autofi tuto problematiku bliZe nespecifikovali.

% REMARQUE, Erich Maria. Na zapadni fronté klid. Praha: Ikar, 2020. ISBN 978-80-249-4223-0, s. 16.

%V dile Na zdpadni fronté klid je dokonce jedna &4st vénovéna pravé vystavbé zakopti s upeviiovanim
ostnatych dratt.

% BARBUSSE, Henri. Oheii: denik bojového druzstva. Praha: NaSe vojsko, 1989, s. 28-29.
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»A smrst’ ohné a Zeleza zufi dél se zarputilou jednotvarnosti: hvizdaji a vybuchuji
Srapnely, nabité kovovou a zbésilou dusi, himi tézké granaty, jako kdyz se rozjetd lokomotiva
roztiisti o zed’, jako kdyz se celé naklady kolejnic nebo ocelovych travers fiti z né¢jakého svahu.
Atmosféra, zmitana t¢Zkymi proudy vzduchu, se stadva neproniknutelnou a nedychatelnou; a
kolem dokola pokracuje masakrovani zemé, stale hloubgji, stale ipln&ji.%®

Namisto toho Ernest Hemingway ve svém dile popisuje frontu dokonce jako
romantickou, coz se muze jevit jako protiklad pfedchozim tezim. AvSak autor zde pouze
porovnava svou frontu s ostatnimi valeCnymi uzemimi. Zatimco v obou dalSich ptipadech je
v dilech znazornéna fronta a vojaci v prvnich liniich, zde je vale¢né iizemi brano pouze jako
vedlejs$i, ne tak drsné.

,»» Lady je fronta romanticka‘, fekl jsem. ... ,Ano‘, fekla. ,Lidé si nedovedou piedstavit,
jak to vypada ve Francii. Kdyby dovedli, nemohlo by to jit takhle dal. Nem¢l Zadnou se¢nou
ranu. Roztrhalo ho to na kousky. %

Prostor valecnych zédkopt po bojich poté vypadal jako zpustosena zemé plna mrtvych.
V zemi byly kratery od granatli, na zemi byly rozhazené véci vojaka (néfadi, zbrang, jidlo a
obleceni). Ostnaté draty na urcitych mistech chybé€ly nebo byly silné€ ponicené, chodby a tkryty
zasypala hlina. Atmosféra téchto bojist’ se jevila naprosto bez zivota. Tam, kde dfive byvala
pole, byla jen rozervana pida. Mrtva téla byla naprosto zbidacend a pachla hnilobou. Toto je
pohled Barbusse, Remarque se na to viak diva stejng.*%

,»V zemi je tolik mrtvych, Ze kdyz se piida sesuje, objevi se utrZzené nohy, naptl oblecené
kostry a celé hromady lebek [...]. V této pudé€ je nékolik vrstev mrtvych a na mnoha mistech
vyhodily granaty nejstarsi vrstvy navrch a rozhazely je pies Cerstvé. Dno strze je uplné vystlano
kusy rozmlacenych zbrani, pradlem a riiznym nacinim. Slapeme po stiepinach granatd, po
Zeleze, po chlebech [...]. Misky, krabicky konzerv, pfilby jsou proraZeny a provrtany kulkami;
ekl bys, ze jsou to cedniky vSech moznych forem; i rozmetané kily, které tu zbyly jsou
posazeny malymi otvory. Zéakopy, které probihaji timto udolim, vypadaji jako seismické
trhliny; zda se, Ze na tyto zficeniny po zemétieseni byly vysypany celé firy nejpodivnéjSich

predmétli. A i tam, kde nejsou mrtvi, zemé sama je mrtvolna. 1%

% BARBUSSE, Henri. Oheii: denik bojového druzstva. Praha: Nase vojsko, 1989, s. 172.

% HEMINGWAY, Ernest. Shohem, armddo! Praha: Odeon, 2015. ISBN 978-80-207-1643-9, s. 26.

Tomuto textu ptedchazel rozhovor, v némz mlada divka hovoii o svém mrtvém milém. Méla blahovou
predstavu o tom, Ze on se jako vojak zrani pouze secnou ranou a dostane se do lazaretu zminované.

100y Hemingwayové dile neni popséno.

101 BARBUSSE, Henri. Ohei: denik bojového druzstva. Praha: NaSe vojsko, 1989, s. 213-214.
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DalSim rozdilem poté je, ze v dile Hemingwayové€ vojaci bojovali v horach, kdezto ve
dvou zbylych roménech na bojovych polich.}?? Hemingway tento prostor boje popisuje jako
misto horskych hiebent, hor, které jsou pokryty lesem, kamenitou pidou a sné¢hem, a tidolich
mezi nimi, ve kterych si vojaci stavi své ukryty. Tento prostor je nasledné doplnén o maskované
tunely, kryty pro vojaky.

»Silnice Splhala strmé¢ vzhiiru a hned nato klesala sem tam mezi kastanovymi lesy, az
se konecn¢ ustélila a pokracovala soubézné¢ s horskym hiebenem. Bylo vidét dolti mezi lesy a
hluboko pod nami jsem zahlédl stuzku feky, kterd se leskla ve slunci a odd¢€lovala obé armady.
k severu na dvé horska pasma, zelena a tmava az k care, kde zac¢inal snih, a nad ni bili a ve
slunci libezna. [...] Jeli jsme tim slaménym tunelem pomalu a dostali jsme se ven na holé
prazdné misto, kde byvala Zelezni¢ni stanice. Silnice se tu tdhla pod urovni feky a po celé délce
té snizené silnice byly v biehu vykopany diry a v nich péchota. Slunce zapadalo, a kdyz jsem
se za jizdy podival nahoru pies bieh, uvidél jsem na kopci na druh¢ strané rakouské pozorovaci
balony [...].«103

Tento prostor pasobi z popisu celkové velmi klidné, avSak pro valéeni je hornaté izemi
velmi slozité. V dile je popisovano, ze veskeré vojsko se soustiedi na izemi obklopeném fekou
a mifi na nepfitele smérem vzhiru. Silnice v horach jsou poté vyuzivany pouze pro pievoz
vojéki na frontu a ranénych z ni.

Zajimavy je také pohled na vojéky a na jejich chovani v dobé boje.

Dle Henriho Barbusse a Erich Maria Remarqua (v dile Ernesta Hemingwaye toto nebylo
specifikovano) se vojaci V bojovych liniich ménili. Prestali uvazovat o svych ¢inech,
poslouchali rozkazy a jimi se fidili. KdyZ vybihali ze zakopl do toku, nepfemysleli nad smrti
nebo nad ¢inem, ktery se chystali spachat. Byli pohanéni pudem sebezachovy, jejich myslenky
se zaobiraly pouze touhou prezit.

,»At odjizdime navztekani nebo dobte nalozeni, jakmile se ocitneme v pasmu, kde
za¢ina fronta, stanou se z nas dvounoha pudova zvifata.*1%

,Ménime se v nebezpe€na zvifata. Nebojujeme, jenom se pidoveé branime vlastni zkaze.

Granaty nehazime na lidi, na n¢ v tu chvili viibec nemyslime — tam odnaproti se za nami Zene

102 Jejich podoba je popséana vyse.
18 HEMINGWAY, Ernest. Shohem, armddo! Praha: Odeon, 2015. ISBN 978-80-207-1643-9, s. 49-51.

104 REMARQUE, Erich Maria. Na zdpadni fronté klid. Praha: Ikar, 2020. ISBN 978-80-249-4223-0, s. 40.
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bésnici smrt, ma ruce a pfilby, [...] mame Sileny vztek, uz nelezime bezmocné a necinné na
popravisti, ted’ miizeme nicit a zabijet, abychom se zachranili a pomstili.*1%°

Vojaci tedy nebojovali proti vojakium. Vrhali se do boje proti nééemu, co by jim mohlo
vzit zivot. Pokud by oni nezabijeli, byli by zabiti. To byl v tu chvili jejich pohled na situaci.
Proto jim nezbyvala jind moznost. Jejich mysl byla nastavena tak, ze 1 kdyby proti nim bézeli
jejich milovani, vrazili by jim kudlu do srdce. Pro zachranu zivota se v tu chvili fidili svymi
zakladnimi pudy, to byla jedina Sance na pieziti.

,»Jsou to prosti lidé, ktefi se stali jeSté prostSimi a v nichz piirozené zesilily toliko prvotni

cey

pudy: pud sebezachovy, sobectvi, houzevnata nadéje, Zze vSechno pteziji, a radost z jidla, piti a
spanku. 106

Ve vSech tfech romanech je popsdno zadzemi front z hlediska mista odpocinku ¢i
zdravotnickych stanovist'.

Henri Barbusse ve svém dile popisuje obvazist¢ na fronté — to je situovano ve spleti
zakopi. Na tomto misté se vyskytovala spousta lidi s nejriznéj$§imi zranénimi, ktera utrpeli
béhem drsnych boji ve véale¢ném poli. Ti, jejichz zranéni byla ptili§ velkd, v téchto ¢astech
zakopil umirali, proto na zemi lezi mnoho mrtvych. Bohuzel zranénych bylo pfilis, proto kazdy
na své oSetieni musel ¢ekat.

,Dochazime k uzlu spojovacich zékopu. [...] Sit’ spojovacich zékoptl je ¢im dal tim
tésn&jsi a davy muzi, ktefi se ze vSech bodl useku hrnou k obvazisti, rostou a hromadi se
Vv hlubokych cestach. Ponuré uli¢ky jsou vroubeny mrtvolami. [...] T¢la, celd pokryta hlinou,
jsou na téch mistech skréena, s bradou az u kolen, nebo jsou opiena o sténu a stoji némé jako
jejich pusky, jez ¢ekaji vedle nich.*1%’

V dile Ernesta Hemingwaye je popisovan polni lazaret, jenZ tzce koresponduje
s pohledem Ericha Maria Remarqua.

,,Pokoj byl dlouhy, po pravé stran€ mél okna a na vzdaleném konci dvefte, které vedly
na oSetfovnu. Rada posteli, v niz byla i moje, stdla ¢elem k okniim, a jina fada, pod okny, stala
Celem ke sténé. [...] KdyZ mél nékdo umfit, postavili kolem postele zasténu, aby ho ¢lovék
nevidél umirat [...]. KdyZ ¢lovéka zvedli z postele a nesli na oSetfovnu, mél rozhled z okna a

na zahradé uvidél &erstvé hroby.«1%®

195 REMARQUE, Erich Maria. Na zdpadni fronté klid. Praha: Ikar, 2020. ISBN 978-80-249-4223-0, s. 75.
106 BARBUSSE, Henri. Oheri: denik bojového druzstva. Praha: NaSe vojsko, 1989, s. 43.

107 Tamtéz, s. 219.

108 HEMINGWAY, Ernest. Sbohem, armado! Praha: Odeon, 2015. ISBN 978-80-207-1643-9, s. 78.
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Z ukazky jasné vyplyva, ze pacientli v polnich lazaretech bylo velmi mnoho. VétSinou
byly mistnosti se smrteln¢ zranénymi a zranénymi lehceji oddéleny, v tomto pfipadé vSak ne.
Zranéni lezeli v jednom podlouhlém pokoji, v némz se nachazelo mnoho posteli. Také je zde
popsan prostor pied polni nemocnici. Tam se zacal tvofit hibitov s hroby pravé zemielych.

Vedle téchto hlavnich prostori se v dilech objevuji i podprostory. Pravé diky nim se od
sebe dila vice odliSuji. V Hemingwayové dile Shohem, armado! je popsan uték distojnika pies
italské hranice do Svycarska, v némz se nasledné usadil se svou divkou. Misto jejich utogiste
ve Ctenaii vzbuzuje klid a mir. Po prozitém utrpeni nasli mensi dim u Montreaux. Jejich vyhled
spocival na jezero, uprostied néhoz se nachédzel maly ostrivek, na vinice a pole. To vSe bylo
ohrani¢eno horami, mezi nimiz protékala feka Rhona.

,Pfed domkem, kde jsme bydleli, spadala hora ptikie na malou planinku u jezera a my
sedavali na verandé domu na slunci a divali se na zakruty cesty, vedouci dolii po svahu hory,
na terasovité vinice na svahu nizsi hory, na révu, ted’ na zimu Uplné odumfielou, na pole,
rozdélena kamennymi zidkami, na domy pod vinicemi v mésté na uzké plani podél biehti jezera.
Na jezete byl ostrov s dvéma stromy a ty stromy vypadaly jako dvojita plachta rybarského
¢lunu. Na druhé strané jezera byly hory ostré a strmé a dole na konci jezera se tahla mezi dvéma
horskymi hfebeny ploch4 plan tdoli feky Rhony [...].«1%®

Zda se, ze z tohoto popisu vyzafuje jakasi snaha vtisknout krajiné nadhernou podobu
pohlednice.

Roméan Na zdpadni fronté klid zase nabizi ¢tenaifim moZznost nahlédnout do domoviny
hlavniho hrdiny. Namisto popisu prostoru je v této ¢asti vSak kladen vétsi dliraz na pocity
postavy. V tomto svéte si pripada cizi, s nazory obcanti obce nesouhlasi, jelikoz oni si valku
idealizuji. Jediné, co tedy hlavni postava dé€la, je, Ze travi €as nejradéji o samoté a pii prochazce
méstem vzpomina na jednotlivych mistech na své dospivani.

,»V téhle cukrarné jsme si pochutnavali na zmrzlin€ a Zmoulali svou prvni cigaretu.
V téhle ulici, kterou ted’ prochazim, znam kazdy diim, obchod se smiSenym zbozim, drogerii,
pekarnu.

[...]

Uz se tu nevyzndm, je to pro mne cizi svét. Jedni se vyptavaji, druzi ml¢i [...]. KdyzZ si je tak
pfedstavuji v jejich soukromi nebo povolani, tak mé ta vidina neodolatelné pfitahuje, chtél bych
také vést normalni, kazdodenni Zivot, zapomenout na valku; ale vzapéti m¢ ta predstava

odpuzuje, takovy Zivot mi pfipada Gzkoprsy a pfizemni, jak nékdo muize takhle zit, kdyZ tam

109 HEMINGWAY, Ernest. Shohem, armdado! Praha: Odeon, 2015. ISBN 978-80-207-1643-9, s. 277—
278.
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venku mezitim sviSti granaty a vzlétaji svétlice, sanit’aci odvlékaji ranéné na stanovych dilcich
a moji kamaradi se tisknou v zakopech! Lidé tady jsou jini a ja jim nerozumim, na jednu stranu
jim zavidim a na druhou jimi opovrhuji.«!*°

Touto ukazkou se prace dostava k dalSimu tématu, a tim jsou pocity vojaku béhem
valky. Ty se v dilech vybranych autorG 1i§i. Protoze zatimco Henri Barbusse a Ernest
Hemingway psali o vojacich, kteti méli jiz n¢jaky zivot pied valkou, nebo si ho dokazali dobte
predstavit i po ni, Erich Maria Remarque zvolil téma tzv. ztracené generace. Dle autora Se praveé
tato generace zivota po valce velmi obavala. Chlapci pted valkou totiz nepoznali nic jiného nez
Skolni 1éta. Vlivem propagandy se vétSinou dobrovolné a se zapalem pfihlasili do valky plni
iluzi, o které pfisli s prvnim dnem ve vycvikovém tabote. Poté se sami pidili po opravdovych
hodnotach a po skute¢ném smyslu Zivota. Kdyz tedy poznali, ze valka neni hrdinstvi, Ze je to
jen hrizny pocin, upustili od svych prchavych ideald s jedinou touhou — piezit. Avsak poté
zacali pochybovat o budoucim zivoteé. Neznali nic jiného nez boje, proto se obavali, Ze pro
normalni svét nejsou stvoreni.

»-Nejsme k ni¢emu. Valka nas pro vSechno dobré zkazila.* [...] Uz nejsme mladez. Uz
nechceme brat svét utokem. Jsme utecenci. Prchame pied sebou samymi. Pfed svym Zivotem.
Bylo nam osmnact a zacali jsme milovat svét a zivot, ale museli jsme na néj stiilet. Prvni granat,
jenz dopadl, zasahl nase srdce. Jsme odfiznuti od ¢inorodosti, snazeni, pokroku. Uz v to
nevéiime; véfime ve valku.“!?

Ztraceni ve svété premysleli nad svym naslednym postavenim. PfiSlo jim, Ze nic
takového pro né€ neni, Ze jsou ztraceni a bez jisté budoucnosti. Obavali se toho, Ze na sveté nic
nemaji, jen granaty.

,»otarsi 1idé jsou spojeni s tim, co bylo dfiv, citi pevnou plidu pod nohama, maji Zeny,
déti, povolani a z4jmy, které jsou tak pevné, Ze je ani valka nemlZe zptetrhat. My dvacetileti
vSak mame jenom rodice a n€kteti mozna n&jaké to dévce. To neni mnoho, nebot’ v naSem veku
uz pouto k rodi¢iim neni tak silné a dévcata nés jesté tolik neberou. Kromé rodicti a dévcat toho

S A

uz mnoho neméame; snad trochu romantismu, né¢jakého toho konicka a Skolu; dal nas zivot zatim

nedosahl. Ale ani z toho nic nezbylo. 112

Poslednim ptikladem takového uvazovani je nasledujici ukézka:

110 REMARQUE, Erich Maria. Na zdpadni fionté kiid. Praha: lkar, 2020. ISBN 978-80-249-4223-0,
s. 101-109.

1 Tamté, s. 60.

12 Tamtéz, s. 17.
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»Jsem mlady, je mi dvacet let, ale ze zivota neznam nic nez zoufalstvi, smrt, strach a
spojitost nejnesmysingjsi povrchnosti s propasti utrpeni. Vim, Ze narody jsou Stvany proti sobé
a ze se mlcky, nevédomé, posetile, poslusné€, neviné zabijeji. Vidim, Ze ty nejchytiejsi mozky
svéta vynalézaji zbrané€ a slova, aby to vSechno bylo jesté rafinované;si a trvalo to co nejdéle.
A stejné jako ja to vidi vSichni moji vrstevnici, tady, i tam na druhé strané, na celém svéte,
proziva to se mnou celd moje generace. Co udélaji nasi otcové, az jednou povstaneme,
predstoupime pied n¢€ a budeme zadat, aby nam slozili ucty? Co ¢ekaji od nas, az skonci valka?
Po 1éta bylo naSim zaméstnanim zabijet. Bylo by to nase prvni povoléani, prvni existence. Nase
védéni o Zivoté je omezeno na smrt. Co se po tom stane? A co bude s ndmi?*113

Pravé jejich vale¢ny zivot zastinil zivot pfed nim. A proto, kdyz se tito vojaci vraceli
Z fronty, jejich domov najednou nebyl domovem. VSe se jim zdalo cizi. Lidé dokazali Zit i bez
nich, diky ¢emuz méli pocit, Ze jsou skutecné€ nahraditelni.

Tato generace nasla jedinou utéchu — tou bylo pratelstvi. Diky tomu se naucili
soudrznosti a spolubojovnici se stali jejich novou rodinou. V ni méli pocit, Ze na nic v Zivoté
nemusi byt sami.

Vyse jiz bylo naznaceno, kam postavy v dile Sbohem, armado! a Ohen smétuji. Henri
Barbusse pise o starSich vojacich, jiz néco prozili uz pied valkou, méli sviij osobni zivot, rodiny,
zazemi, praci i zaliby, a k tomu vSemu se chtéli po valce vratit. Ernest Hemingway zase pise
0 dustojnikovi, jenz se ve valce zamiluje a snadéji planuje se svou milou spole¢nou
budoucnost. A pravé nadéje a vzpominky na zivot pred valkou je udrzovaly pfi Zivote. Starsi
vojaci doufali v zivot, ktery méli pied valkou.

Hrdinu Ernesta Hemingwaye tedy uklidiiovala mySlenka na Zivot po valce se svou
milou. Cas vypliioval pfemyslenim nad budoucnosti, nad spoleénym §téstim. Barvité si kreslil
jejich spolecna 1éta po valce, coz mu davalo silu prekonat prekazky, jez ho na cesté za
vytouzenymi myS$lenkami potkavaly.

Byl bych sni rad v Milan¢€. Rad bych se najedl v Cové a vyrazil potom horkym
vecerem po via Manzoni, na druhou stranu pfes kanal, zahnul podél n¢ho a Sel do hotelu
[...].“*4 Takové a mnohé dalsi myslenky miizeme najit v dile autora.

Zatimco tady pifemyslela hlavni postava nad budoucnosti, kterou si v§ak musi nejprve

vytvorit prakticky z ni¢eho, v romanu Henriho Barbusse postavy piemyslely nad budoucnosti,

118 REMARQUE, Erich Maria. Na zdpadni fronté klid. Praha: lkar, 2020. ISBN 978-80-249-4223-0,
S. 165-166.
14 HEMINGWAY, Ernest. Sbohem, armdado! Praha: Odeon, 2015. ISBN 978-80-207-1643-9, s. 43.
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kterd by jiz mé¢la pevné zaklady. Postavy totiz chtély pokraCovat v budovani svého Zivota
presné tam, kde pred valkou skoncily.

., UZ to vidim, jak se po valce vSichni ze Souchezu znovu pusti do prace a do zivota...
To bude néco! Tak tieba stary Ponce, kamarade, to je ¢islo! Ten byl tak peclivej, Ze zametal
Vv zahrad¢ travu zinénym smetdkem nebo klecel na kolenou a pfistfihoval travnik nizkami.
Uvidis, Ze si to zas dopfeje! A co teprve pani Imaginairova, co bydlela v jednom z poslednich
domk v tu stranu ke Carleurskému zdmku, takova silnd zenskd, vypadala, jako by jezdila po
zemi, jako kdyby pod svou Sirokou, kulatou sukni méla kolecka. Rok co rok porodila dité.
Presné, jako kdyby to méla nalinkovano: hotova masina na décka. Uvidis, Ze se zas chyti toho
zaméstnani viema deseti. <11

S podprostory, jez byly zminény jiz vySe, souvisi také pojmy dynamické a statické
postavy. V kazdém z téchto tii dél najdeme postavy dynamické i ty statické — jsou to takové,
jez se vyskytuji pouze Vv nékterych kapitolach. Mlzeme o nic obecné fici, ze v dilech jsou
zminovany s jakousi snahou o popis normalniho Zivota obcanil, kterych se valka pftilis
nedotykala. Jinak feceno ve statickych postavach se zrcadli ,,normalni* Zivot lidi za 1. svétové
valky.

V dile Na zdpadni fronte klid se setkavame s hlavni postavou, jiz je Pavel Bdumer, jenz
se svymi prateli zaziva utrapy na fronté. Pavel plni roli postavy dynamické, jelikoz se vyskytuje
v kazdé kapitole dila. Statickymi postavami mohou byt tieba ¢lenové Pavlovy rodiny nebo
obcané jeho domoviny. S t€émi se setkavame jen ve chvili, kdyz Pavel pfijizdi do své rodné
obce.

,»Vle¢e me s sebou do restaurace, ke stolu, kde sedava honorace. Velkolepé mé vitaji,
jakysi feditel mi podava ruku [...]. Pani pfekypuji blahovili, proti tomu se ned4 nic délat. Piesto
jsem naStvany a banim o sto Sest a rychle do sebe obracim pivo. Okamzité mi poruci dalsi; tihle
pani zkratka védi, ¢im jsou povinovani k vojakovi. Dohaduji se o tom, co mame anektovat. 11
V této ¢asti mizeme vycist, Ze i kdyZz jsou nékteti ve valce a nasazuji své zivoty, jini dokazi jen
sed¢t a bez profesiondlniho ndhledu na danou problematiku stejné¢ dokazi hovofit o zasadnich
problémech doby, i kdyZ je zjevné, Ze se jich valka nikterak nedotyka.

Hemingwaytiv roman zase popisuje postavy Vv Milan¢, kde zahajoval svou

rekonvalescenci po zranéni. ,,Stavil jsem se u holi¢e, nechal jsem se oholit a odeSel jsem domu

do nemocnice. [...] Pod jednou arkadou vystiihoval n¢jaky déda siluety. Zastavil jsem se, abych

115 BARBUSSE, Henri. Oheri: denik bojového druzstva. Praha: NaSe vojsko, 1989, s. 130.
116 REMARQUE, Erich Maria. Na zdpadni fronté klid. Praha: lkar, 2020. ISBN 978-80-249-4223-0,
s. 107-108.
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se na to podival. Stdly mu zrovna dvé divky a on vystiihoval jejich siluety najednou, Smikal
ntizkami velice rychle a hledé&l na n& hlavou na stranu. Divky se hihiialy.“!!’ Ve velkoméstech
se lidé snazili valku pfili§ nevnimat. Uzivali si bézné kazdodenni radosti, vykonavali svou
stalou praci apod.

Henri Barbusse zase tuto problematiku nahlizi skrze dynamické postavy, jez ztvariuji
dv¢ zeny, manzelky vojaka, kterym se dvoii némecti vojaci. Jeden z vojaka to vidi a je z jejich
¢inl nest’astny, citi se zrazeny. ,,Vidé€l jsem ji dobie. Sedéla mezi dvéma chlapiky, myslim, ze
to byli poddistojnici, a povidali si sni. A vi§ co d€lala ona? Nic, usmivala se, naklanéla
roztomile tvaficku, ordmovanou hebkymi svétlymi vlasy [...].“!'® Nicméné& si poté sam
uvédomi, Ze i lidé za valky musi zit, nesmé&ji jen ¢ekat na dopis, ve kterém jim bude ohlaseno,
ze jejich mily uZ neZije. I kdyZ s velkym bolem, jednani své drahé pochopi. ,,,Vis, je jesté
mlada, je ji Sestadvacet let. Nemuize zaptit svoje mladi; vyrazi to z ni kazdou chvili [...]. Abych
fek pravdu, ned¢€la to pro jiné, ale pro sebe. To je zivot. Ona Zije. Ano, zije, v tom je vSechno.
Nemiize za to, Ze Zije. Ci bys snad cht&l, aby umiela? Tak co ma délat? Ma snad kvili mné a
kvali Némcum plakat od rana do vecCera? Ma natikat? Pfece nemuze porad plakat a nafikat
celého pil druhého roku. ““1°

Poslednim dilezitym tématem jsou pohledy vojaki na valku. Je velmi zajimavé si
uvédomit, ze se knihy 1i8i stranou, na které autofi za 1. svétové valky stali. Zatimco Erich Maria
Remarque bojoval ve jménu Némecka, tudiz na stran¢ Centralnich mocnosti, zbyli dva autofi
pusobili na stran€ Trojdohody. Pfesto vSak byly jejich pohledy na valku stejné.

V knize Na zdpadni fronté klid se pise: ,,Pouhy rozkaz ud¢lal z té€chto tichych postav
naSe neptatele; pouhy rozkaz by je mohl zménit v nase pratele. Na n&jakém stole lezela listina
— podepsalo ji n€kolik lidi, nikdo z nas je nezna — a po celé roky bylo naSim nejvyssim cilem
to, na éem jinak spo¢iva opovrzeni svéta a nejvyssi trest. 120

Vojaci v romanu Ernesta Hemingwaye zase tvrdi: ,,Je jedna tfida lidi, a ta rozhoduje
v zemich, kde jsou sami pitomci a nic si neuvédomuji a nikdy si nic neuvédomi. Proto mame
tuhle valku.“?!

A nakonec Okher: ,,[...] Jen s nami se dé€laji bitvy. My jsme vale¢ny material. Valka se

sklada jen z masa a dusi prostych vojaki. My tvofime plan€ mrtvych a feky krve, my vSichni,

1T HEMINGWAY, Ernest. Shohem, armado! Praha: Odeon, 2015. ISBN 978-80-207-1643-9, s. 133.

118 BARBUSSE, Henri. Oheii: denik bojového druzstva. Praha: Nage vojsko, 1989, s. 127.

119 Tamtéz, s. 129.

120 REMARQUE, Erich Maria. Na zdpadni fronté klid. Praha: lkar, 2020. ISBN 978-80-249-4223-0,
s. 123.

121 HEMINGWAY, Ernest. Sbohem, armddo! Praha: Odeon, 2015. ISBN 978-80-207-1643-9, s. 55.
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ale jednotlivce neni ani vidét, ani slySet, tak ohromny je na$ pocet. Vylidnénad mésta, zni¢ené
vesnice, to je poust’ po nas. [...]° ,[...] Valka, to jsou narodové. Bez nich by nebylo nic, leda
n&jaky povykovani na dalku. Ale narody o ni nerozhodujou. Ridi ji pani.*<'?2

Vojaci, jiz bojovali na odli$nych stranach, méli podobné nazory na danou problematiku.
Ve vilce sice bojuji celé narody, nicméné v prvnich liniich vzdy stoji ti nevinni. Podtizeni
bojuji, vladnouci tfidy héji své zajmy. Vojaci si této nespravedlnosti byli mnohokrat védomi,
mezi sebou mluvili o riznych moznostech, které by jejich utrpeni skoncily. Idealizovali si
naptiklad myslenku, ze by se vladnouci tfidy a jednotlivec postavili proti sob¢, bojovali a vitéz
by si uhdjil své. I kdyz méli takové nazory, 1 kdyz védéli, Ze je to nespravedlivé, nemohli se
vzdat. Museli dale bojovat, aby ochranili svou zem a své rodiny. Byli si védomi toho, ze
porazeny nérod ztrati vSe.

Zavérem kapitoly se dostdvame ke shrnuti Casu a prostoru v dile.

Autofi Se snazili prostor vylicit s pestrosti. Byl popisovan podrobné, avsak spisovatelé
svéa dila nemohli rozhodné charakterizovat zcela do detailti. Ctenafi si museli leccos domyslet
sami. Nicméné Casto se stavalo, Ze prostor byl dale jesté¢ dovysvétlen, proto jak jiz bylo
avizovano v kapitole Prostor v literarnim dile, ¢tenafi by si neméli hned piedstavovat prostor
na zaklad¢ ziskanych znalosti, nybrz ¢ekat, zdali autor text nedoplni o dalsi informace.

Napriklad v dile Shohem, armaddo! je popisovéana kancelat lazaretu.

»Kolem stén pokoje, ktery slouzil jako kancelaf, stdla na difevénych pomalovanych
sloupech spousta mramorovych bust. I hala, do niz se §lo z kancelafte jich byla plna. Mé&ly tu
vlastnost dokonalého mramoru, e vypadaly jedna jako druha.«!?

Z této ukazky se toho moc o prostoru nedozvime, a proto predpokladam, Ze kazdy pii
¢teni premysli nad celkovou vizualizaci mistnosti. Ptaime se, zdali se v popisovaném pokoji
vyskytuji zidle, stoly nebo 1idé? Na dalsi strané¢ mame odpovéd’. Sice ne zcela dostacujici, opét
si musime hrat s nasi fantazii, ale prostor ndm dale rozsituje. ,,Ted jsem sed¢l na zidli a za
stolem se na mé& s vyrazem nesouhlasu divala n&jaka ordonance, zatimco ja se koukal po
mramorové podlaze, po sloupech s mramorovymi bustami, [...].“1?* Stale z ukazky nevime, jak
je naptiklad prostor vymalovan, zdali zde jsou okna a co z nich popiipadé mizeme vidét. Toto
a vSechno ostatni, co ¢tenare pii ¢etbé napada, si v§ak musi predstavit sdm.

Cas v dilech neni popsan prakticky viibec. Mame zde uréité ¢asové udaje, které nam

naptiklad mohou sdélit, jak dlouho uz jsou vojaci na fronté€. ,,Léta vojenské sluzby méla na

122 BARBUSSE, Henri. Oheri: denik bojového druzstva. Praha: NaSe vojsko, 1989, s. 265-266.
123 HEMINGWAY, Ernest. Sbohem, armado! Praha: Odeon, 2015. ISBN 978-80-207-1643-9, s. 34.
124 Tamtéz, s. 35.
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jejich duSe nesmazatelny vliv. Je to bohat4 studnice vzpominek, stale zivych a ¢erstvych, z niz
tak uvykli cerpat latku k rozhovoru po deset, patnact nebo dvacet let, ze v tom pokracuji i ted’,
po piil druhém roce véalky ve viech podobach.“?® Z této ukazky vime, Ze vojaci odesli do valky
pred dvéma a pul lety, nicméné nic daliiho nam tato informace neposkytne. Ctenaf se do dila

musi zacist a sdm si v ném hledat ¢asové souvislosti. Pravé napiiklad s cykli¢nosti a linearnosti,

jez byly zminény na zacéatku kapitoly.

125 BARBUSSE, Henri. Oheri: denik bojového druzstva. Praha: Nase vojsko, 1989, s. 36-37.
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6 Zavér

V této praci byly rozebirany tii valecné Knihy — Na zdapadni fronté klid, Ohern a Sbohem,
armado! Ve vsech zminénych romanech autofi na danou problematiku nahlizi podobn¢ —
podfizeni a nevinni umiraji pro zajmy jednotlived. VSechna tato dila obsahujici nepochybné
autobiografické prvky byla napsana realistickym pohledem na valku.

Hlavnim cilem prace bylo popsat ¢asoprostor ve vybranych dilech a diky titulim, jez
byly zvoleny, se ¢tenaiim naskytl komplexni pohled na podobu valky. Stejné jako ostatni knihy
i roman Ohern popisuje frontu a jeji zazemi. Dilo Na zdpadni fronté Klid je navic doplnéno
0 znazornéni rodné domoviny vojaka. A nakonec Hemingwayovo Shohem, armado! popisuje
nemocni¢ni oddéleni a italské a Svycarské tizemi v dobé valky, které ji vSak nebylo vyrazné
postizeno, jelikoz je dilo z¢asti o rekonvalescenci distojnika v italskych méstech a nasledném
ttéku za hranice do Svycarska. Fronty byly popisovany u viech autorti p¥iblizné stejné — zakopy
ohrani¢ené ostnatymi draty, svétlice uzivané ve tmé& pro lepsi orientaci v terénu, tanky,
kulomety, granaty, valecni letci a balony pro kontrolu aktivity protivnika. V kazdé z knih se
pak autofi, jak jiz bylo zminéno, zabyvali jinym uzemim mimo frontu. Domovina vojaka byla
popisovana s velikym odstupem, krajina byla cizi a lidé trpeli hladem v dasledku boji. Italské
uzemi nebylo vyli¢eno v tak temnych barvach. Byl popisovan v podstaté podobny Zivot jako
pfed valkou, 1 kdyZ velky dopad méla véalka na nemocnice, kam byly kazdym dnem
dopravovany stovky zranénych. Zazemi fronty bylo poté nejlépe vyliceno v romanu Henriho
Barbusse. Vojaci ubytovani ve vesnicich, v nichZz se naSli 1 taci, jeZ si valkou dokazali
vydélat!?, vojenské tabotiste, ve kterém se vyskytovaly jidelni viiz, kuchyné i viiz zdravotni
atd.

Cas ve valce byl jiny. Zatimco &tenaitim jsou piedkladany knihy s paralelni kompozici
a velmi barvitym déjem, pro vojaka pfedstavovala valka jakysi stereotyp ve formé¢ zabijeni a
odpocinku.

Mimoto prace také pojednavala o pocitech vale¢nikt na frontach, jejich postoji K valce
a také 0 tom, jak je valka zménila. Je zde srovnavan i porovnavan postoj starsi a mladé generace
vojaki. Mladi vojéci se citili ztraceni pfi pomySleni na Zivot po valce, protoze neméli Zadné
budouci jistoty. Namisto toho se vojaci star§iho v€ku uklidiiovali pravé vzpominkami na
minulost a t&Sili se z budoucnosti, protoze piedpokladali, Ze se vrati k rodinam, k praci, jiz

vykonavali apod. V tzemi zakopu si v8ak byli mySlenkami vSichni rovni. V tu chvili bylo jejich

126 Draze vojakiim prodavali rizné suroviny.
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jedinou snahou prezit, nacez nemysleli na nic jiného. Projevil se u nich pud sebezachovy, jenz
zastinil vSechny ostatni hodnoty, a vojaci se proménili ve Stvanou zvéfr.

Takze 1 kdyz byla dila psana riiznymi autory, jejich pohledy na valku byly velmi
podobné a v pribéhu prace se jednotlivé motivy dél propojily a daly moznost vytvofit uceleny
pohled na 1. svétovou valku.

Nicméné Vv této praci byl zfetel také kladen na obecnou charakteristiku vale¢ného
obdobi, aby byl ¢tenaitim nastinén obecny ramec dané problematiky.

Dalsim tématem byly zivotopisy autort, diky nimz miizeme poznavat odlisny (v kazdém
ptipadé vsak pestrobarevny) zivot tfi muzi s podobnou vale¢nou zkusenosti. Erich Maria
Remarque jako mlady némecky vojak, jenz upustil od prosazujici se nacionalistické ideologie
a byl nucen emigrovat. Ernest Hemingway jako dobrovolnik na italské fronté, ktery se vratil
domu jako hrdina, avSak s rozporuplnym vnitinim svétem, coz ho donutilo k sebevrazd¢. Tito
autofi byli Cleny tzv. ztracené generace. A nakonec Henri Barbusse, star$i vojak, jenz i pies
chatrné zdravi nastoupil jako dobrovolnik do francouzské armady a nakonec skoncil jako
vyznava¢ komunismu.

Zavérem je nutno fici — valku nedélaji jednotlivei, ale narody. Co musi jednotlivec
udélat, aby vyburcoval masu lidi k tak hriznym ¢inim? Pro¢ ho 1idé zpocatku slepé nasleduji,
aby nakonec pochopili, jak hrizny dopad to mize mit? Tyto a jiné otazky by mohly byt dalSim
tématem a rozSifenim této prace. Stejné tak by se mohla prace dale zajimat o srovnani knih
autorq, jez se svétove valky zacastnili a téch, ktefi se ticastnit nemohli a slouzili naptiklad ,,jen*
vV domacim odboji. Poslednim navrhem na dalsi praci s t€ématem je poté porovnavani d¢l ceské

a svetove literatury, jejichZ obsahem je prave téma 1. svétové valky.
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